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OBSERVAGCAO IMPORTANTE

Atengao: Risco de incéndio

IMPORTANTE:

Obrigado por ter adquirido este ar condicionado de alta qualidade. Para garantir um funcionamento
satisfatorio durante muitos anos, devera ler atenciosamente este manual antes da instalacdo e da
utilizagdo deste equipamento. Depois de o ler, guarde-o num local seguro. Pedimos-lhe que consulte
este manual em caso de duvidas relacionadas com a utilizagdo do equipamento ou em caso de
irregularidades. Este equipamento devera ser instalado por um profissional devidamente qualificado.

AVISO:

A manutencgéo sé deve ser realizada de acordo com o recomendado pelo fabricante.

Manutencgdes e reparagdes que necessitem da assisténcia de pessoal especializado, devem ser
realizadas com o acompanhamento de um técnico qualificado na utilizagdo de refrigerantes inflamaveis.
A alimentagao deve ser MONOFASICA (uma fase [L] e uma neutra [N] com ligacéo a terra [GND]) e com

interruptor manual. A falta de cumprimento destas especificagdes infringe as condi¢cdes oferecidas pelo
fabricante na garantia.

NOTA:

Tendo em conta a politica da empresa em continuar a melhorar os seus produtos, tanto em estética
como em tamanho, as fichas técnicas e os acessorios deste equipamento podem ser alterados sem
aviso prévio.
ATENGAO:

Leia atenciosamente este manual antes de instalar e de utilizar o seu novo ar condicionado. Assegure-
se de guardar este manual para futura referéncia.
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Medidas de seguranca

Leia as medidas de seguranca antes de realizar a instalacao:

Uma instalacdo incorreta devido a falta de cumprimento das instrugées pode causar danos
graves ou lesodes.
A gravidade do dano potencial ou das lesdes classifica-se como AVISO ou CUIDADO.

Este simbolo indica que a falta de cumprimento das instrugées pode causar morte ou

lesdes graves.
AVISO

Este simbolo indica que ignorar as instrugées pode causar les6es moderadas no
utilizador, ou danos na unidade ou em objetos.

CUIDADO

Este simbolo indica que nunca deve realizar a agao indicada.

A AVISO

@ Nao modifique o comprimento do cabo de alimentagéo de energia, nem utilize um cabo alargador para a
unidade. Nao partilhe o fornecimento de eletricidade com outros aparelhos. Uma alimentagdo incorreta
ou insuficiente pode causar incéndios ou descargas elétricas.

@ Ao ligar o tubo de refrigerante, ndo deixe entrar na unidade gases ou outras substancias que néo sejam
as especificadas. A presenga de outros gases ou substancias ira diminuir a capacidade da unidade, e
pode causar uma pressao alta anormal no ciclo do refrigerante. Desta forma, pode causar explosdes e
lesdes.

@ Nao deixe as criangas brincarem com o ar condicionado. As criangas devem ser sempre vigiadas por
um adulto quando estiverem perto do equipamento.

1. A instalagéo deve ser realizada por um técnico autorizado ou por um especialista. Se a instalagéo néo
for realizada corretamente, existe o risco de fugas de agua, descargas elétricas ou incéndios.

2. A instalacdo deve ser realizada de acordo com os parametros descritos nas instrugdes de instalagéo.
Se a instalagdo nao for realizada corretamente, existe o risco de fugas de agua, descargas elétricas
ou incéndios.

Este equipamento devera ser instalado por um profissional devidamente qualificado.

3. Entre em contacto com um técnico autorizado para realizar as reparagdes ou as manutengdes desta
unidade.

4. Utilize apenas as pecgas ou 0s acessorios fornecidos e especificados para a instalagéo. A utilizacdo de
outras pecas pode causar fugas de agua, descargas elétricas e avarias na unidade.

5. Instale a unidade num local firme que possa suportar o seu peso. Se o local escolhido nao puder
suportar o peso da unidade ou se ndo se tiver realizado uma instalacéo correta, a unidade pode cair e
provocar lesbes graves e danos.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado
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A\ Aviso

6. Para realizar a instalagdo elétrica, siga as normas locais de cablagem e as especificagcdes deste
manual. Deve utilizar um circuito e uma tomada independentes para a alimentagéo elétrica. Nao ligue
outros equipamentos a mesma tomada elétrica. Uma capacidade elétrica insuficiente ou defeitos da
instalagcéo elétrica podem provocar descargas elétricas ou incéndios.

7. Utilize os cabos especificados durante toda a instalagéo elétrica. Ligue os cabos com firmeza e prenda-
os bem para evitar que o terminal seja danificado por forgas externas. As ligagdes mal feitas podem
resultar em sobreaquecimento, incéndio ou descargas elétricas.

8. A extensdo dos cabos deve ser ajustada de maneira a que a tampa do painel de controlo fique bem
fechada. Se a tampa do painel de controlo ndo ficar bem fechada, pode causar corrosdo e aquecer,
incendiar ou provocar descargas elétricas nos pontos do terminal de ligacao.

9. Em alguns ambientes funcionais, como cozinhas e salas de jantar, recomenda-se a utilizagdo de
unidades de ar condicionado especialmente criadas para este tipo de espacos.

© cuibabo

@ Naéo instale a unidade num local onde possa estar exposta a fugas de gases combustiveis. Pode
ocorrer um incéndio se o gas combustivel se acumular a volta da unidade.

@ Nao instale o equipamento em divises com humidade, como € o caso das casas de banho. A
exposicdo excessiva a humidade pode desencadear um curto-circuito nos componentes elétricos.

1. Para evitar descargas elétricas, o produto deve ter uma boa ligacédo a terra logo desde o momento da
instalagao.

2. Instale os tubos de drenagem de acordo com as instru¢des deste manual. Uma drenagem incorreta
pode causar inundacdes ou infiltragdes no lar ou na propriedade.

0 Cuidados para o uso de refrigerante R32

1. Instalagédo (espago)

- Que o trabalho de instalar tubos é reduzido ao minimo.

- O referido tubo deve ser protegido contra danos fisicos.

- Deve cumprir as normas nacionais de gas.

- Que as conexdes mecanicas séo acessiveis para fins de manutencéo.

- Nos casos que requerem ventilagdo mecanica, as aberturas de ventilagdo devem ser mantidas desobstruidas.

- Quando o produto € usado para descarte, ele serda baseado em regulamentacdes nacionais e processado
corretamente.

- A unidade deve ser guardada numa zona bem ventilada, onde o tamanho da divisdo corresponda aos
valores especificados da area de funcionamento.

- Espacos onde a tubulagao de refrigerante deve cumprir as regulamentacdes nacionais de gas.

2. Manutengao

- Os refrigerantes devem ser sempre manuseados por alguém oficialmente apto para o fazer.

- A manutengéo s6 deve ser realizada de acordo com o recomendado pelo fabricante. Manutengdes e
reparacoes que necessitem da assisténcia de pessoal especializado, devem ser realizadas com o
acompanhamento de um técnico qualificado na utilizagao de refrigerantes inflamaveis.

|
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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0 Cuidados para o uso de refrigerante R32

3. Nao tente acelerar o processo de descongelamento nem a limpeza, e siga as recomendagdes do fabricante.
4. A unidade deve ser guardada numa divisdo sem fontes de calor ativas (por ex.: chamas abertas, cozinhas a
gas ou aquecedores elétricos).
. Nao fure nem queime a unidade.
. Certifique-se de que os refrigerantes ndo emitem odor.
7. Tenha muito cuidado para que nenhum corpo estranho (6leo, agua, etc.) entre no tubo. Além disso, ao
guardar o tubo, feche a abertura com segurancga e cole-a com fita adesiva.
Para unidades interiores, utilize o conjunto de junta n&o alargada R32 apenas quando ligar a unidade interior
e ligar os tubos (quando ligar no interior). O uso de tubos, porcas de alargamento ou porcas de alargamento
diferentes das especificadas pode causar mau funcionamento do produto, canos quebrados ou ferimentos
devido a alta pressao interna do ciclo de refrigerante causada por qualquer ar de entrada.
8.0 equipamento deve ser instalado, funcionar e ser guardado numa divisdo com uma superficie minima de 4 m?>.
O aparelho n&o deve ser instalado num espago sem ventilagéo, se este espaco for inferior a X m? (consulte o
seguinte formulario).

[e 0N}

Quantidade de Altura maxima de Area minima
refrigerante (kg) instalagao (m) do quarto (m?)
<2,048 2,2m 4

<2,048 1,8m 4

<2,048 0,6m 40

Observagoes acerca dos gases fluorados

1. O ar condicionado é um equipamento que contém gases fluorados com efeito de estufa. Para mais
informacdes sobre este tipo de gases e a quantidade, consulte o rétulo correspondente no préprio
equipamento.

2. A instalacgao, o servico, a manutencao e a reparagao desta unidade devem ser realizados por um técnico

autorizado.

. Para desmontar o equipamento e recicla-lo, deve contactar um técnico especializado.

. No caso de aparelhos que contenham gases fluorados com efeito de estufa em quantidades iguais ou
superiores a 5 t de CO, equivalente, mas inferiores a 50 t de equivalente de CO,, se o sistema tiver um
sistema de deteccao de fugas instalado, deve ser verificado sua tensao pelo menos a cada 24 meses.

5. Recomenda-se vivamente a manter um registo de todas as incidéncias sempre que se realizarem inspegdes de

verificagéo de fugas.

~ W

Descrigdo dos simbolos mostrados na unidade interior e exterior:

Este simbolo indica que esta unidade utiliza um refrigerante inflamavel. Se
AVISO houver fugas de refrigerante e uma fonte de calor externa ficar exposta, existe
risco de incéndio.

CUIDADO Este simbolo indica que o manual de utilizador deve ser lido cuidadosamente.

CUIDADO

Este simbolo indica que a equipa de manutencéo deve manusear este

equipamento de acordo com o manual de instalagéo.

CUIDADO

CUIDADO E§t.e simbolo ingica que~a informacao esta disponivel no manual de
utilizador ou de instalagao.

=& HB

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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ACESSORIOS

O equipamento de ar condicionado vem com todos os acessorios seguintes. Utilize todas as pegas de
instalagcdo e acessorios para instalar o ar condicionado. Se a instalacdo ndo for realizada corretamente,
existe o risco de fugas de agua, descargas elétricas ou incéndios, assim como avarias no equipamento.

Nome Forma Quantidade

Placa de montagem

Controlo remoto

Pilhas (AAA.LR03) 2
1

Vedante de borracha
Manual de instalagdo e de I 1

utilizador

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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RESUMO DA INSTALAGAO -
UNIDADE INTERIOR 2

150 mm
I Q@
— —
200 mm 200 mm .
v
- \| o ®
2300 mm \

Escolha o local Determine a posigéo do
furo na parede

Fixe a placa de montagem Faca o furo na parede

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Ligue os tubos Ligue a cablagem dPrepare 0 tubo de
renagem

8

Envolva os tubos e os cabos

—
P
7\

M —
/

Monte a unidade interior

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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PECAS DA UNIDADE

ownsay

[o}
[
=
7]
@
L

Entrada de ar

Grelha de entrada de ar *; Interruptor manual (AUTO)

]

oede

Painel frontal

Filtro de ar

Lamina Q *//

Saida de ar

— Tubo de drenagem

Cabo de comunicacgao

Tubo de refrigerante

—3

Entrada de ar Controlo remoto

¥

oo [OJ

LN L AL LN O L O N O O L O W

——— Cabo de alimentagao

T%i

7
Saida de ar
Fig. 3.1

OBSERVAGOES ACERCA DAS IMAGENS

As figuras presentes neste manual servem propésitos explicativos. A forma real da unidade interior adquirida pode
variar ligeiramente. No entanto, o funcionamento e as fungdes da unidade sdo as mesmas.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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INSTALAGAO DA UNIDADE INTERRIOR
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Fig. 4.1-a

NAO instale a unidade nos seguintes locais:

InStru(}oes de mStaIac’ao . @ Perto de qualquer fonte de calor, vapor ou gas

Unidade interior combustivel.

ANTES DE INSTALAR @ Perto de elementos inflamaveis como cortinas ou
Antes de instalar a unidade interior, consulte roupas.

o rétulo da caixa do produto para se assegurar de

que o modelo da unidade interior coincide com o @ Perto de qualquer obstaculo que possa bloquear
modelo da unidade exterior. a circulagéo do ar.

Passo 1: Escolha do local da instalagao @ Perto de uma entrada de ar.

Antes de instalar a unidade interior, deve escolher © Onde a luz solar incida diretamente.
um local apropriado. Em baixo, pode consultar uma
descrigdo das normas que lhe servirdo de ajuda Observagées acerca do furo
ﬁirdaas::olher um local apropriado para instalar a na parede:

Os locais adequados devem seguir os Se né&o houver tubos de refrigerante fixos:

seguintes requisitos: _
Ao escolher um local, assegure-se de que deixa

IZf Boa circulagdo do ar. bastante espago para o furo na parede (consulte
“fazer um furo na parede para os tubos de
ﬁ Instalagdo facil da drenagem. ligacdo”) para o cabo de comunicagdo e o tubo
de refrigerante que ligam a unidade interior e a

@ O ruido da unidade nao deve incomodar as outras exterior.
pessoas. A posicéo predefinida de todos os tubos é a
direita da unidade interior (vista frontal da
B O local deve ser firme, sélido e néo deve vibrar. unidade). No entanto, a unidade pode acomodar

o tubo tanto na parte direita como na esquerda.

@l Deve ser suficientemente forte para suportar o peso
da unidade.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Consulte o seguinte esquema de forma a garantir uma distancia adequada
entre as paredes e o teto:

150 mm ou mais

I

120 mm ou mais

—

—

120 mm ou mais

2300 mm

Passo 2: Fixar a placa de montagem a parede:
A placa de montagem é o elemento sobre o qual
se montara a unidade interior.

. Retire o parafuso que prende a placa de

montagem a parte posterior da unidade interior.

. Coloque a placa de montagem contra a parede

num local que cumpra os requisitos especificados
na secgéo “Escolha do local de instalacédo”, e
para mais detalhes acerca do tamanho da placa
de montagem consulte “Dimensdes da placa de
montagem”.

. Faca furos para os parafusos de montagem em

locais:

« suficientemente fortes para suportar o peso da
unidade

* e que coincidam com os furos para os
parafusos da placa de montagem.

. Fixe a placa de montagem & parede com os

parafusos fornecidos.

. Assegure-se de que a placa de montagem fica

plana na parede.

INSTALAGOES EM CIMENTO OU PAREDES DE
TIJOLO:

Se a parede for de tijolo, de cimento ou de materiais
semelhantes, faga furos de 5 mm de diametro na parede
e insira os parafusos de fixagao fornecidos. De seguida,
fixe a placa de montagem a parede apertando os
parafusos diretamente dentro das buchas.

Fig. 4.1

Passo 3: Fazer um furo para os tubos de
ligagao

E necessario fazer um furo na parede para o tubo
de refrigerante, para o tubo de drenagem e para o
cabo de comunicagdo que ligara as unidades
interiores e exteriores.

. Determine o sitio do furo na parede tendo em

conta a posigdo da placa de montagem. Consulte
“‘Dimensodes da placa de montagem” na pagina
seguinte, para determinar a posicado ideal. Os
furos na parede devem ter um didmetro de pelo
menos 65 mm e um ligeiro angulo descendente
para facilitar a drenagem.

. Com uma broca de coroa de 65 mm faga um furo

na parede. Assegure-se de que o furo é feito
ligeiramente de cima para baixo, de forma a que a
parte exterior do furo fique mais abaixo do que a
sua parte interior. A diferenga entre os dois furos
deve ser de 7 mm. Desta forma, garantir-se-4 uma
boa drenagem da agua. (Consulte a Fig. 4.2)

. Coloque o protetor de parede no furo. Este

protege as margens do furo e ajudara a tapa-lo
quando se terminar o processo de instalagao.

o CUIDADO

Ao fazer o furo na parede, certifique-se que evita os
cabos, tubos ou outros componentes que estejam no
interior da parede.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Unidade: mm

Parede
Interior Exterior
Z
/ A 693 199
4 T
? £ 283
S
~
/ H O [T
% Modelo 09
Modelo 2250
Fig. 4.2
DIMENSOES DA PLACA DE MONTAGEM
Modelos diferentes tém placas de montagem 750 200
diferentes. Para garantir que existe espago N .
suficiente para montar a unidade interior, os
esquemas da direita demonstram diferentes tipos 285
e dimensdes de placas de montagem:
O 1 =
- Largura da placa de montagem.
- Altura da placa de montagem. M'\g‘(’jii')%g)% 0
- Largura da unidade interior em relacao a
placa de montagem.
- Altura da unidade interior em relacéo a
placa de montagem.
- Posig¢des recomendadas do furo na
parede (ambas a direita e a esquerda da
placa de montagem).
- Distancias relativas entre os furos dos 900 225
parafusos. T
310
Orientacéo correta da placa de montagem L L1 =
! | Modelo 18
Modelo 4500
v X X 1082 233
[}
330
I [ I &
Modelo 24
Modelo 6000
Fig. 4.3
3.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Passo 4: Preparacgao do tubo de refrigerante:

O tubo de refrigerante encontra-se dentro de uma
protegdo isoladora ligada a parte de tras da
unidade. Deve preparar o tubo antes de o passar
pelo furo na parede. Consulte neste manual a
seccdo “Ligagdo do tubo de refrigerante” para
mais detalhes acerca do abocardado do tubo e os
valores do binario de aperto do abocardado, assim
como a técnica a utilizar, entre outros.

ANGULO DO TUBO

O tubo de refrigerante pode sair da unidade
interior partindo de angulos diferentes:

- Lado esquerdo

- Parte traseira esquerda

- Lado direito

- Parte traseira direita

Consulte a Fig. 4.4 para mais detalhes.

Preste atengdo especial para ndo amolgar ou
danificar o tubo ao retira-lo dobrado da unidade. Se
o tubo ficar amolgado, afetara o funcionamento da
unidade.

Se o tubo de refrigerante ja estiver dentro da
parede, faga o seguinte:

Passo 4.1: Segure a unidade interior a placa de
montagem:

Lembre-se de que os ganchos na placa de
montagem s&do mais pequenos do que furos na
parte de tras da unidade.

Se vir que ndo tem espago suficiente para ligar
todos os tubos que estdo na parede a unidade
interior, existe a possibilidade de ajustar a unidade
entre 30 mm a 50 mm a direita ou a esquerda, de
acordo com o modelo. (Consulte a Fig.4.5)

Desloque para a direita ou para a
esquerda

Fig. 4.5

Passo 4.2. Ligue o tubo de drenagem e de
refrigerante (consulte a secgdo “Ligagdo do
tubo de refrigerante” deste manual de
instrucdes).

Passo 4.3. Mantenha o ponto de ligagéo exposto
para testar e ver se existem fugas (consultar
neste manual “Verificagdo de fugas”).

Passo 4.4. Depois de testar para ver se existem
fugas, envolva o ponto de ligagdo com fita
isoladora.

Passo 4.5. Retire o apoio ou a cunha que apoia
a unidade interior.

Passo 4.6. Exerca uma pressdo uniforme para
baixo na metade inferior da unidade.

Continue a exercer pressao para baixo até que a
unidade fique encaixada nos ganchos ao longo
da parte inferior da placa de montagem.

|
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Se o tubo de refrigerante nao estiver dentro
da parede, faga o seguinte:

1. De acordo com a posicao do furo da parede
em relagéo a placa de montagem, escolha o lado
a partir do qual o tubo deve sair da unidade.

2. Se o furo da parede estiver atras da unidade,
mantenha a tampa de acesso no seu sitio. Se o
furo estiver ao lado da unidade interior, retire a
tampa de acesso do lado correspondente da
unidade. (Consulte a Fig. 4.6). Desta forma, ira
criar um espago a partir do qual o tubo saira da
unidade. Utilize alicates de ponta fina se a tampa
de acesso for dificil de retirar a mao.

Fig. 4.6

o> Tampa de acesso

3. Utilize uma tesoura para cortar a protecao
isoladora e para deixar a mostra cerca de 15 cm do
tubo de refrigerante. Desta forma, ird cobrir dois
aspetos:

* Facilitara o processo de “Ligagdo do tubo de
refrigerante”.

« Facilitara verificar se existem fugas de gas e
permitira certificar que o tubo nao fica amolgado.

4.Ligue o tubo de refrigerante da unidade interior
ao tubo de ligagcdo que une as unidades
interiores e exteriores. Consulte a seccao
“Ligagdo do tubo de refrigerante” deste
manual para consultar instrugdes mais
detalhadas.

5.De acordo com a posigao do furo da parede em
relacdo a placa de montagem, determine o
angulo necessario do tubo.

6. Segure o tubo de refrigerante na base da dobra.

7.Dobre o tubo na diregcdo do furo de forma lenta
enquanto exerce uma pressdo uniforme. Néo
amolgue nem danifique o tubo durante o
processo.

Passo 5: Ligagao do tubo de drenagem:

Por predefinigéo, o tubo de drenagem esta ligado
ao lado esquerdo da unidade (quando esta de
frente para a parte de tras da unidade). No
entanto, também pode ser ligado ao lado direito.

.Para garantir uma drenagem correta, ligue o tubo

de drenagem ao mesmo lado por onde sai o tubo
de refrigerante.

.Ligue a extensdo da mangueira de drenagem

(adquirida em separado) a extremidade da
mangueira de drenagem.

.Envolva firmemente o ponto de ligagdo com fita

Teflon para garantir um bom isolamento e evitar
fugas.

.Envolva a parte da mangueira de drenagem que

fica na parte de dentro com espuma isoladora
para tubos, de forma a evitar a condensagéo.

.Retire o filtro do ar e despeje um pouco de agua

para dentro da reservatorio de condensacéo, de
forma a garantir que a agua flui corretamente
partindo da unidade.

o INSTALAGAO DO
TUBO DE DRENAGEM

Assegure-se de que instala o tubo de drenagem
de acordo com a Fig. 4.7

@ NAO dobre o tubo de drenagem.

@ NAO crie obstrugées para a agua.

@ NAO coloque a extremidade do tubo
de drenagem dentro de agua nem
num reservatério com agua.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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TAPE O FURO DE DRENAGEM NAO UTILIZADO

De forma a prevenir fugas ndo desejadas, deve tapar
o furo de drenagem néo utilizado com a tampa de
borracha fornecida.

CORRETO

Para garantir uma
drenagem correta,
certifique-se de que
o tubo de drenagem
ndo fica amolgado
nem torcido.
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INCORRETO

Se o tubo ficar
amolgado, a
drenagem ficara
obstruida.

INCORRETO
Se o tubo ficar
amolgado, a
drenagem ficara
') obstruida.
>

SNOAN AN\

INCORRETO
N&o coloque a
extremidade do tubo
de drenagem dentro
de agua nem num reservatorio
com agua. S
Desta forma, a drenagem néo
sera feita corretamente.

AT ANNNNNNY
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@
»
i
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ANTES DE REALIZAR
TRABALHOS ELETRICOS,
LEIA ESTAS NORMAS

1.Todos os fios elétricos devem seguir as
normas nacionais de ligagdes elétricas e toda a
instalagédo elétrica deve ser realizada por um
profissional devidamente qualificado.

2.Todas as ligagbes elétricas devem ser
realizadas de acordo com o esquema elétrico
presente nos painéis laterais das unidades
interiores e exteriores.

A\ Aviso

ANTES DE REALIZAR QUALQUER TRABALHO
ELETRICO, DESLIGUE O INTERRUPTOR
PRINCIPAL DO SISTEMA.

Passo 6: Ligacdo do cabo de comunicagao: Os
cabos de comunicagdo permitem que as unidades
exteriores e interiores comuniquem. Primeiro, deve
escolher o tamanho correto do cabo antes de
realizar a instalagéo.
Tipos de cabos:

e Cabo de alimentagdo: HO7RN-F

3.Se houver um problema de seguranga grave com e Cabo de comunicagio: HO7RN-F

o fornecimento de energia, pare imediatamente
a instalagdo elétrica. Explique ao cliente as
razdes que O levaram a n&o continuar a
instalagao.

N&o se devem realizar trabalhos elétricos até
que todos os problemas de seguranga sejam
resolvidos.

4.A tensdo deve estar entre 90% a 100% da
tens&o nominal. O fornecimento insuficiente de
energia pode provocar descargas elétricas ou
incéndios.

5.Se se ligar a eletricidade a cablagem fixa,
instale um protetor contra sobrecargas e um
interruptor principal com uma capacidade de 1,5
vezes superior a corrente maxima da unidade.
6.As ligagdbes fixas dos cabos devem estar
equipadas com um interruptor ou disjuntor que
desligue todos os polos com menos de 3 mm de
separagdo entre si. O técnico qualificado deve
utilizar um disjuntor ou um interruptor

Terminais da unidade

Cabo de comunicago interior
Modelo (i

09/2250 | 4x25+T LL[LolN[D] s]
12/3000 | 4x25+T
18/4500 | 4x25+T

24/6000 | 4x4+T . —
A unidade exterior

( )

ESCOLHER O TAMANHO CORRETO DO
CABO

O tamanho do cabo de alimentagdo, de
comunicagao, do fusivel e do interruptor deve ser
determinado de acordo com a corrente maxima
da unidade. A corrente maxima é indicada na
placa situada na parte lateral da unidade.
Consulte esta placa para escolher o cabo, fusivel
e interruptor adequados.

homologado. Modulo WIFI (opcional)
7.Apenas ligue a unidade a uma tomada de A unidade interna € preparada para que um
alimentagdo individual. Nao ligue outros mobdulo WIFI possa ser conectado para controlar

equipamentos a mesma tomada elétrica.
8.Certifique-se de que o ar condicionado tem
uma boa ligacgéo a terra.

9.Todos os cabos tém de estar bem ligados. Os
cabos soltos podem sobreaquecer o terminal,
conduzindo a um mau funcionamento do
produto e a um possivel incéndio.

10.Nao deixe que os cabos entrem em contacto
nem que fiquem apoiados no tubo de
refrigerante nem em nenhuma pega moével
dentro da unidade.

11. Se a unidade tiver um aquecimento elétrico
auxiliar, deve-se instalar a pelo menos 1 m de
distancia de qualquer material combustivel.

0 equipamento remotamente com o telefone celular.
- Médulo WIFI; CL93951
CL93950

Se néo utilizar nenhum dos acessérios anteriores,
os conectores ficam desligados. Para obter mais
informagdes acerca destes acessorios, pode entrar
em contacto com o seu comercial ou com o ponto de
venda mais préoximo.
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ESPECIFICAGOES DO FUSIVEL

A\ aviso

O circuito impresso do equipamento (PCB) foi
criado com um fusivel para fornecer protecédo em
caso de sobrecarga. As especificagdes do fusivel
estdo impressas no circuito impresso, tais como:
T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, etc...

1. Preparacgéo do cabo para a ligagao:

a. Utilize um alicate de descarnar e retire o
isolamento exterior do cabo de comunicag¢do
de forma a deixar a mostra cerca de 15 cm
dos diferentes cabos (5 em total).

b. Retire o isolamento das extremidades dos
cabos.

¢. Com um alicate de descarnar, faga uma asa
em forma de “U” nas extremidades dos
cabos.

TODOS oS CABOS DEVEM SER
HOMOLOGADOS E CUMPRIR AS
ESPECIFICAGOES DO ESQUEMA PRESENTE
NA TAMPA DE LIGAGOES DA UNIDADE
INTERIOR.

4. Desaperte a abragadeira para cabos por

baixo do bloco de terminais, e coloque-a
de lado.

5. Virado de frente para a parte de tras da

unidade, retire o painel de plastico da parte
inferior esquerda.

6. Introduza o cabo de comunicagao através da
ranhura, partindo da parte traseira da unidade
para a parte da frente.

7. Na parte da frente da unidade, faga
corresponder as cores dos cabos com as
etiquetas do bloco de terminais, ligue e
enrosque firmemente todos os cabos ao seu

TENHA CUIDADO COM O CABO DE FASE (L) terminal correspondente.

Ao descarnar os cabos, certifique-se de que
consegue distinguir claramente os cabos ativos (“L”) o CUIDADO

dos outros.

2. Abra o painel frontal da unidade interior
soltando os parafusos de acordo com a figura

4.11, o que ira fornecer bastante espago para a

ligacéo do cabo.
3. Abra a tampa da caixa dos cabos para
o ligar.

—

Il

H Bloco de terminais

Fig. 4.11

NAO MISTURE OS CABOS DE FASE (L) COM
OS OUTROS.
Fazé-lo é perigoso e pode causar avarias no ar
condicionado.

8. Depois de comprovar se todas as ligagbes
estdo seguras, utilize a abragadeira para
cabos para segurar o cabo de comunicagéo a
unidade. Aperte a abragadeira para cabos
com firmeza.

9. Volte a colocar a tampa de ligagbes na parte da
frente da unidade e o painel de plastico na
parte traseira.

A NOTAS SOBRE A CABLAGEM

O PROCESSO DE LIGAGAO DOS CABOS PODE SER
LIGEIRAMENTE DIFERENTE CONSOANTE O MODELO.

]
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado
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Passo 7: Fixagao dos tubos e dos cabos:

Antes de instalar os tubos, deve unir o tubo de
drenagem e o cabo de comunicagéo através do
furo na parede para poupar espago, e para 0s
proteger e isolar.

1. Una o tubo de drenagem, o tubo de

refrigerante e o cabo de comunicagdo de
acordo com a Fig 4.12.

Unidade interior

Espaco atras
da unidade

O, :’_Tubo de
®® refrigerante

——— Fita isoladora

Cabo de Tubo de Fig. 4.12
comunicagdo drenagem
O TUBO DE DRENAGEM

DEVE ESTAR NA PARTE INFERIOR

Certifique-se de que o tubo de drenagem esta
na parte inferior do conjunto dos tubos. Se
colocar o tubo de drenagem na parte superior
do conjunto, pode fazer ftransbordar o
reservatéorio de drenagem, provocando
incéndios ou danos causados pela agua.

NAO MISTURE O CABO DE
COMUNICAGAO COM OUTROS CABOS

Quando juntar estes elementos, ndo cruze nem
misture o cabo de comunicagdo com nenhum
outro cabo.

2. Com fita adesiva de vinil, ligue a mangueira
de drenagem a parte inferior dos tubos de
refrigerante.

3. Com fita adesiva, envolva bem o cabo de
comunicagdo, os tubos de refrigerante e a
mangueira de drenagem. Comprove duas
vezes se todos os elementos ficaram bem
unidos como demonstra a Fig. 4.12.

NAO TAPE AS EXTREMIDADES DOS
TUBOS

Ao envolver o conjunto, deixe as extremidades
dos tubos destapadas. Tera de ter acesso as
extremidades para verificar se ha fugas quando
terminar a instalacgao.

(Consulte “Testes elétricos e de fugas”

neste manual).

Passo 8: Montagem da unidade interior
Se tiver instalado um novo tubo de ligagao a
unidade exterior, faga o seguinte:

1. Se ja tiver passado o tubo de refrigerante pelo
furo na parede, avance para o passo 4.

2. Caso contrario, volte a comprovar que as
extremidades dos tubos de refrigerante se
mantém seladas, de forma a evitar que entre
sujidade ou matérias estranhas.

3. Passe lentamente o conjunto envolto dos
tubos de refrigerante, a mangueira de
drenagem e o cabo de comunicagao através
do furo na parede.

4. Prenda a parte superior da unidade interior no
gancho superior da placa de montagem.

5. Certifique-se de que a unidade esta bem presa
e montada, exercendo presséo do lado
esquerdo e direito da unidade. Esta unidade
nao deve ter movimento nem abanar.

6. Exerga uma presséo uniforme para baixo na
metade inferior da unidade. Continue a
exercer pressao para baixo até que a
unidade fique encaixada nos ganchos ao
longo da parte inferior da placa de
montagem.

7. Certifiqgue-se de que a unidade esta
montada montada de forma segura,
exercendo presséo do lado esquerdo e
direito da unidade.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado
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INSTALAGAO DA UNIDADE EXTERIOR

Instrugées de instalagao -
Unidade exterior

Passo 1: Escolha do local da instalagao

Antes de instalar a unidade exterior, deve escolher
um local apropriado. As seguintes normas irédo
servir-lhe de ajuda para escolher um local
apropriado para instalar a unidade.

Os locais adequados devem seguir os
seguintes requisitos:

m’ O local deve seguir todas as
especificagdes demonstradas na Fig.
41.

H Boa circulacéo do ar e ventilagao.

Iﬂ’ Local firme e sélido que possa suportar o peso
da unidade e que nao vibre.

Iﬂ’ O ruido da unidade n&o deve incomodar as
outras pessoas.

 Durante a maior parte do tempo, a unidade esta
protegida da incidéncia direta dos raios de sol
e da chuva.

S © &8 & &

Fig. 5.1

NAO instale a unidade nos seguintes
locais:

Perto de um obstaculo que possa bloquear as
entradas e as saidas de ar.

Perto de passeios publicos, areas com muita
gente ou locais onde o ruido da unidade possa
incomodar alguém.

Perto de plantas ou animais que possam
sofrer danos com a saida de ar quente.

Perto de qualquer fonte de gas combustivel.
Num local sujeito a grandes quantidades de
po.

Num local sujeito a grandes quantidades de
maresia.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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A TER EM ATENGAO PARA
TEMPERATURAS EXTREMAS

Se a unidade estiver exposta a correntes de ar
intensas:

Instale a unidade de forma a que a saida de ar
esteja num angulo de pelo menos 90° em relagéo
a direcdo do vento. Em caso de necessidade,
coloque um painel em frente a unidade para
protegé-la contra a forga de ventos extremos.
Consulte a Fig. 5.2 e a Fig. 5.3 em baixo.

, Vento intenso

—

Vento intenso

Fig. 5.2

Painel

\hiGllintenso

Fig. 5.3

Se a unidade estiver exposta a chuvas
intensas ou neve:

Construa um tejadilho para proteger a unidade da
chuva ou da neve. Tenha atencdo para néo
obstruir a corrente de ar a volta da unidade. Se a
unidade estiver frequentemente exposta a
maresia (areas costeiras), instale uma unidade
exterior criada especialmente para resistir a
COrrosao.

Passo 2: Instalagao da junta de drenagem

As unidades com bomba de calor necessitam de
uma junta de drenagem. Antes de instalar a
unidade exterior no seu local, deve instalar a junta
de drenagem na parte inferior da unidade. Tenha
em atencgdo que ha dois tipos diferentes de juntas
de drenagem de acordo com o tipo da unidade
exterior.

1. Insira a junta de drenagem no furo
do reservatério de condensagao da unidade. A
junta de drenagem ira produzir um estalido ao
encaixar no seus sitio.

2. Ligue uma extens&o da mangueira de
drenagem (ndo incluida) a junta de drenagem,
de forma a voltar a canalizar a agua a partir da
unidade durante o modo de aquecimento.

lIIIIIII’.’:’iIII’.’.
Illlllllllllllllll;;l#;{';/”

I II
Y
7
IS

Chasis ’

J Junta de drenagem

Fig. 5.4

0 EM CLIMAS FRIOS

Em climas frios, certifique-se de que a mangueira
de drenagem esta o mais possivel na vertical para
garantir uma boa drenagem. Se a agua escoar
demasiado lentamente, pode congelar dentro da
mangueira e a unidade pode-se molhar.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Passo 3: Fixar a unidade exterior
A unidade exterior pode ser fixada
ao solo ou a um apoio na parede.

= U TG
DIMENSOES DE MONTAGEM 0 T ||||\_||||_;|||:g 0

DA UNIDADE P U T TR
I!!\IIII\IIII\||| |

A tabela seguinte demonstra os " - It ‘:HHHHH
diferentes tamanhos das ST
unidades exteriores e a distancia LT
entre os seus pés. ) Il

Prepare a base da instalacdo da
unidade de acordo com as

dimensdes seguintes.

A
E [
D B
52
55 =
53
o & Fig. 5.5
6 (o}
5 ° Modelo Dimensiones de la unidade exterior Dimensiones de montagem
W x H x D (mm) C (mm)
09 /2250 650 x 455 x 233 703 480 253
12 /3000 650 x 455 x 233 703 480 253
18 /4500 709 x 536 x 280 761 474 283
24 /6000 900 x 700 x 350 950 630 350
Se instalar uma unidade no solo 6. Retire as porcas das cavilhas
ou em cima de uma plataforma de de expanséao e coloque a
cimento, faga o seguinte: unidade exterior em cima das
mesmas.
1. Marque as posig¢des para quatro
cavilhas de expanséao de acordo 7. Coloque uma anilha em todas
com as especificagdes do as cavilhas de expanséo, e
quadro de dimensdes para a depois substitua as porcas.

montagem da unidade.
8. Com uma chave, aperte firmemente

2. Faga os furos de anteméao todas as porcas até ao fim.
para inserir as cavilhas de
expansao.
Aaviso
3. Limpe o po dos furos. AO FURAR O CIMENTO, RECOMENDA-SE
SEMPRE UTILIZAR PROTEGAO PARA A
4. Coloque uma porca na VISTA.

extremidade de todas as cavilhas
de expanséo.

5. Martele as cavilhas de

expansao de forma a que

entrem nos furos feitos de

antemao.
. __________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Se instalar a unidade num apoio de parede, ANTES DE REALIZAR
1262 0 sequnte A\ TRABALHOS ELETRICOS, LEIA
@ cuibabo ESTAS NORMAS

1. Todos os fios elétricos devem seguir

Antes de instalar a unidade num apoio de parede, . . . ~ s
as normas nacionais de ligacdes elétricas

certifique-se de que a mesma é sélida e feita de tijolo,

de cimento ou de outro material igualmente forte. A e toda a instalacéo elétrica deve ser feita
parede tera de ser capaz de suportar pelo menos por pessoal qualificado.
quatro vezes mais do que o peso da unidade. : ~ e .

2. As ligages elétricas devem ser feitas

1. Marque as posices para os quatro furos do de acordo com as especifica¢gdes do esquema

apoio de acordo com as especificagdes do elétrico dos painéis laterais das unidades
quadro de dimensdes para a montagem da interiores e exteriores.
unidade. 3. Se houver um problema de seguranga grave com

2. Faga os furos de antem&o para inserir os o fornecimento de energia, pare imediatamente a

parafusos. instalacdo elétrica. Explique ao cliente as

3. Limpe a sujidade depois de fazer os furos. razdes que o levaram a ndo continuar a

i . - =

4. ?zloque umafanllha ha extremidade de instalagéo. Nao se devem realizar trabalhos 2 g,

0dos oS paralusos. . elétricos até que todos os problemas de 3 3
5. Aperte os parafusos nos furos do apoio de letricidad . id e 8
montagem, coloque-0s nas suas posigdes e ele r|C|~a © S€jam resolvidos. 2 a
martele os parafusos na parede 4. A tensao deve estar entre 90% a 100% da Qo

- o

6. Verifique se os apoios de montagem ficaram tens&o nominal. O fornecimento insuficiente de -

nivelados. energia pode provocar descargas elétricas ou

7. Levante a unidade com cuidado e coloque a incéndios.

base em cima dos apoios. 5. Se se ligar a eletricidade & cablagem fixa,

8. Aperte firmemente a unidade aos apoios. instale um protetor contra sobrecargas e um
REDUZIR AS interruptor principal com uma capacidade de
VlBRAQOES NA PAREDE 1,5 vezes superior a corrente maxima da

) unidade.
UNIDADE MONTADA 6. As ligagdes fixas dos cabos devem estar

equipadas com um interruptor ou disjuntor
Se for possivel, pode instalar a unidade

. ue desligue todos os polos com menos
montada na parede com um apoio de borracha q g P

antivibratorio, de forma a reduzir as vibragdes e d’e 3-mm de.s.eparag:ao ent.r.e el o
o ruido. técnico qualificado deve utilizar um disjuntor

ou um interruptor homologado.
7. Apenas ligue a unidade a uma tomada de

Passo 4: Ligar os cabos de comunicagao e de alimentacao individual. Nao ligue outros
alimentagao: equipamentos a mesma tomada elétrica.
A unidade exterior esta equipada com uma tampa 8. Certifique-se de que o ar condicionado tem
para proteger a ligagédo dos fios elétricos na parte uma boa ligagao a terra.

lateral da unidade. Na parte interior da tampa, esta 9. Todos os cabos tém de estar ligados.

disponivel para consulta um esquema elétrico. Os cabos soltos podem sobreaquecer o

terminal, conduzindo a um mau funcionamento
do produto e a um possivel incéndio.

10. Nao deixe que os cabos entrem em contacto
em que fiquem apoiados no tubo de refrigerante
nem em nenhuma peca moével dentro da
unidade.

]
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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A Aviso

ANTES DE REALIZAR QUALQUER
TRABALHO ELETRICO,
DESLIGUE O INTERRUPTOR
PRINCIPAL DO SISTEMA.

1. Preparacao do cabo para a ligacéo:

UTILIZE O CABO CORRETO

Tipos de cabos:
» Cabo de alimentagao: HO7RN-F
» Cabo de comunicagao: HO7RN-F

Modelo Cabo de alimentacao

(mm2)
09 / 2250 2x25+T
53 12 /3000 2x25+T
4 18/ 4500 2x25+T
e S 24 /6000 2x4+T
58
g Terminais da unidade interior

ISINILOIL\IE 3

( ) )

N L Tierra
\—V—/

a Unidade Interior Alimentagé&o elétrica

ESCOLHER O TAMANHO
CORRETO DO CABO

TENHA CUIDADO
COM A CABLAGEM ATIVA

Ao escarnar os cabos, certifique-se de que
consegue distinguir claramente os cabos ativos
(“L”) dos outros.

A aviso

O tamanho do cabo de alimentagcdo, de
comunicagao, do fusivel e do interruptor deve ser
determinado de acordo com a corrente maxima
da unidade.

A corrente maxima € indicada na placa situada

na lateral da unidade. Consulte esta placa para

escolher o cabo, fusivel e interruptor

adequados.

a. Utilize um alicate de descarnar e retire o
isolamento exterior do cabo de forma a deixar
a mostra cerca de 15 cm dos diferentes
cabos.

b. Retire o isolamento das extremidades dos
cabos.

c. Com um alicate de descarnar, faga uma asa
em forma de “U” nas extremidades dos
cabos.

TODOS OS CABOS DEVEM SER
HOMOLOGADOS E CUMPRIR AS
ESPECIFICAGOES DO ESQUEMA PRESENTE
NA TAMPA DE LIGAGOES DA UNIDADE
INTERIOR.

2. Retire a tampa das ligacdes.

3. Desaperte a abragadeira para cabos por
baixo do bloco de terminais, e coloque-a de
lado.

4. Faga corresponder as cores das etiquetas
com as do bloco de terminais, e enrosque e
ligue firmemente todos os cabos ao seu
terminal correspondente.

5. Depois de confirmar que todas as ligagdes
estdo seguras, enrole os cabos para evitar
que a agua da chuva entre no terminal.

6.Com a abragadeira, prenda o cabo a
unidade. Aperte firmemente a abragadeira.

7.1sole os cabos que néo estéo a ser utilizados
com fita para isolamento elétrico de PVC.
Coloque-os de forma a ndo entrarem em
contacto com nenhuma peca elétrica ou
metalica.

8. Volte a colocar a tampa dos cabos na lateral
da unidade e prenda-a no seu sitio.

O esquema elétrico da unidade exterior
encontra-se dentro da tampa dos cabos
na unidade exterior.

Fig. 5.6

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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LIGAGCAO DO TUBO
DE REFRIGERANTE

I

Comprimento do tubo e carga adicional:

ogny

O comprimento do tubo de refrigerante ira afetar o desempenho e a eficiéncia energética
da unidade. A eficiéncia energética é testada em unidades com um comprimento de tubo de 5 metros.
Consulte a tabela em baixo com os comprimentos dos tubos:

Requisitos dos tubos (R32)

Tubos Comprimento | Diferenca de Pré-carga de Carga adicional
Modelo Liquido | Gas max. (m) altura (m) refrig. (m) R32 (g/m)
20 10 20
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09 /2250 1/4" 3/8"

12 /3000 1/4" 3/8" 20 10 5 20
18 /4500 1/4" 1/2" 20 10 5 20
24 /6000 1/4" 5/8" 30 15 5 30

Se a unidade exterior estiver a uma altura superior a da interior, e se a diferenga de altura for superior a 5 m,
sera necessario instalar um coletor de 6leo (sifdo) no tubo de gas a cada 5 ou 7 metros.
O comprimento minimo do tubo é de 3 m.

2. Corte o tubo com a ajuda de um corta-tubos,

InStru‘}aes de Ilgagéo - e deixe uma distancia um pouco maior do

Tubo de refrigerante que a distancia medida.

Passo 1: Corte os tubos 3. Certifique-se de que o tubo fica cortado
Ao preparar os tubos de refrigerante, tenha especial num angulo exato de 90°.

cuidado ao corta-los e ao alarga-los corretamente. (V4 x x x
Desta forma, ird garantir um funcionamento eficiente ?/0/

Inclinado Desnivelado Desigual

a o

e minimizar a necessidade de realizar uma
manutengao no futuro.

1. Meca a distancia entre a unidade exterior e
a interior.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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NAO DEFORME O TUBO
DURANTE O CORTE

Tenha muito cuidado para ndo danificar, amolgar
nem deformar o tubo durante o corte. Se o fizer,
diminuira drasticamente a eficiéncia da unidade.

Passo 2: Eliminagao de rebarbas

As rebarbas podem afetar a vedagao hermética na
ligagdo do tubo de refrigerante. Devem ser
eliminadas por completo.

1. Segure o tubo apontando para baixo, para
evitar que as rebarbas caiam no tubo.

2. Com um escareador ou uma rebarbadora,
elimine todas as rebarbas da seccao de corte

do tubo.
Tubo
Escareador
Apontado para
baixo
Fig. 6.2

Passo 3: Extremidades abocardadas do tubo:
Um abocardado adequado é essencial para se
realizar uma vedagéo hermética.

1. Apés eliminar as rebarbas do corte do tubo,
sele as extremidades com fita de PVC para
evitar que entrem matérias estranhas no tubo.

2. Sele o tubo com material isolador.

3. Coloque as porcas abocardadas em ambas as
extremidades do tubo. Certifique-se de que as
porcas estdo na posi¢do correta, uma vez que
nao as pode reajustar nem mudar a sua
posicéo depois de realizar o abocardado.
Consulte a Fig. 6.3.

Porca abocardada

Tubo de cobre

Fig. 6.3

4. Retire a fita de PVC das extremidades do
tubo antes de fazer o abocardado.

5. Prenda o abocardado na extremidade do tubo.
A extremidade do tubo deve estender-se além
da margem do abocardado, respeitando as
dimensbes especificadas na tabela em baixo.

EXTENSAO DO TUBO ALEM

DO ABOCARDADO

Diametro exterior do A (mm)

tubo (mm) min. max.
6,35 (90 0,25") 0,7 (0,0275”)|1,3 (0,05”)
@ 9,52 (0 0,375”) 1,0 (0,04”) |1,6(0,063”)
312,7 (0 0,57) 1,0 (0,04”) (1,8 (0,07")
@ 15,9 (@ 0,63") 2,0 (0,078") |2,2(0,086”)
Forma
do abocardado A

Tubo Fig.5.5

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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6. Coloque o abocardador na forma.

7. Gire a maganeta do abocardador para a
direita até que o tubo fique abocardado.

8. Retire o0 abocardador e a forma, e veja se a
extremidade do tubo tem fendas ou defeitos
no abocardado.

Passo 4: Ligacao dos tubos

Ao ligar os tubos de refrigerante, tenha cuidado
para nao utilizar um binario de aperto demasiado
forte ou deformar o tubo de nenhuma forma. Em
primeiro lugar, deve ligar o tubo de baixa pressao
e so depois o de alta presséo.

RAIO MiNIMO DA CURVATURA

Instrucoes para o tubo de
ligagdo a unidade interior

1. Alinhe o centro dos dois tubos que ira
ligar. Consulte a Fig. 6.7.

Ao dobrar o tubo de refrigerante de ligagao, o raio
da curvatura minimo € de 10 cm.
Fig. 6.6.

Diametro ext. do tubo (mm)

@ 6,35 (@ 0,25")

[
BINARIO DE
APERTO

Binario de aperto (N°cm)

1500 (11 1b « ft)

— € VB
—

‘ Fig. 6.7 /
Porcé Tubo

abocardada

Tubo da
unidade interior

2. Aperte o melhor possivel a m&o a porca

abocardada.

3. Com uma chave de boca, segure a porca no
tubo da unidade.

4. Enquanto segura firmemente a porca no tubo
da unidade, utilize uma chave inglesa para
apertar a porca abocardada de acordo com os
valores do binario de aperto da tabela em
baixo. Desaperte ligeiramente a porca
abocardada e volte a aperta-la.

Binario de aperto adicional (N.cm)

1600 (11,8 Ib * ft)

@ 9,52 (@ 0,375”)

2500 (18,4 Ib - ft)

2600 (19,18 Ib -« ft)

@ 12,7 (@ 0,5")

3500 (25,8 Ibeft)

3600 (26,55 Ib-ft)

@16 (@ 0,63")

4500 (33,19 Ibeft)

4700 (34,67 Ibeft)

Q NAO UTILIZE UM BINARIO DE APERTO EXCESSIVO

A forga excessiva pode partir a porca ou danificar o tubo de refrigerante.
Nao deve exceder os valores do binario de aperto demonstrados na tabela anterior.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Instrugdes para a ligagao do UTILIZE UMA CHAVE PARA
tubo a unidade exterior SEGURAR O CORPO
1. Desaparafuse a tampa das valvulas na parte PRINCIPAL DA VALVULA

lateral da unidade exterior. (Consulte a Fig. 6.9)

O binario de aperto da porca abocardada pode
partir outras pegas da valvula.

QNI n
nlIDZZae 101 LT
L0 QRIS b
WATIN ELTAETTAEETAI
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i
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: szl

37

Tampa das valvulas

Fig. 6.9

2. Retire as tampas de protecéo das
extremidades das valvulas.

3. Alinhe as extremidades do tubo abocardado
com cada valvula e aperte a porca
abocardada o melhor possivel a mao.

4. Com uma chave de boca, segure o corpo da
valvula. N&o segure a porca que veda a
valvula de servico. (Consulte a Fig. 6.10)

5. Enquanto segura firmemente o corpo da
valvula, utilize uma chave dinamométrica para
apertar a porca abocardada de acordo com os
valores de aperto da tabela.

ogny

6. Desaperte ligeiramente a porca abocardada e
volte a aperta-la.
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7. Repita os passos 3 e 6 para o outro tubo.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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PURGA DO AR

olt

®
0

Preparagoes e cuidados Instrugées da purga do ar

Ar ou matérias estranhas no circuito refrigerante Antes de utilizar o conjunto de mandmetros e a
podem causar subidas anormais da pressdo, o bomba de vacuo, leia os seus manuais de
que pode danificar o ar condicionado e reduzir a utilizagdo para poder familiarizar-se com a forma
sua eficiéncia, além de poderem causar lesdes. correta de os usar.

Utilize uma bomba de vacuo e um conjunto de
mandémetros para purgar o ar do circuito de
refrigerante, e retire qualquer gas néo
condensavel ou humidade do sistema. Manovacuometro

Conjunto de
mandémetros

Manoémetro

A purga do ar deve ser realizada depois da 76 e
- R . -76 cm Hg
instalagdo inicial e/ou quando se mude a unidade | .
de local. Valvulade ~Vawla
baixa pressio de alta presséao
Mangueira de pressédo — Mangueira
de carregamento Y
P, Bomba de vécuo %
=L
[ :
ANTES DA PURGA DO AR — 2

@7 Verifique de forma a certificar-se de que os

tubos de alta e de baixa pressao entre as Vélvula de baixa pressao

unidades interiores e exteriores estdo Fig. 7.1

ligados corretamente de acordo com a 1. Ligue a mangueira de carregamento do

sec¢o “Ligagéo do tubo de refrigerante” conjunto de manémetros a porta de servigo da

deste manual. valvula de baixa press&o da unidade exterior.
IZf Verifique de forma a certificar-se de que

todos os cabos estéo ligados corretamente. 2.Ligue outra mangueira de carregamento do

conjunto de mandémetros a bomba de vacuo.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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3. Abra o lado de baixa pressao do conjunto de
manometros. Mantenha o lado de alta
presséao fechado.

4. Ligue a bomba de vacuo para purgar o ar
do sistema.

5. Ligue a bomba de vacuo durante 15
minutos, ou até que o manometro indique
-76 cm HG (-105 Pa).

6. Feche o lado de baixa presséo do conjunto
de manémetros e desligue a bomba de
vacuo.

7. Espere 5 minutos, e depois verifique se houve
alteracdes na presséao.

8. Se houver alteragdes na presséo, consulte a
seccao “Verificagao de fugas” para ver se
houve alguma fuga. Se néo houver alteracdes
na pressao, desenrosque a tampa da valvula
(valvula de alta presséao).

9. Insira a chave de Allen dentro da valvula de
alta presséo e abra-a ao girar
a chave 1/4 para a direita. Ouga o som
do gas a sair do sistema, e depois feche
a valvula passados 5 segundos.

10. Observe o mandémetro durante um minuto
de forma a certificar-se de que nédo existem
alteragbes na pressdo. O manémetro
devera mostrar valores ligeiramente
superiores aos da pressao atmosférica.

Porca abocardada

@/ Tampa

Fig. 7.2

Corpo da valvula
Base da valvula

11. Retire a mangueira de carregamento da
porta de servigo.

12. Com a chave de Allen abra completamente
as valvulas de alta e de baixa presséao.

13. Com a mao, aperte as tampas de todas as
trés valvulas (porto de servigo, alta presséo
e baixa pressao). Pode aperta-las melhor
com uma chave dinamomeétrica, se necessario.

@ ABRA COMPLETAMENTE AS
BASES DAS VALVULAS

Quando abrir as bases das valvulas, gire a
chave de Allen até ao fim. Nao tente forgar
a valvula.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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VERIFICAGCAO ELETRICA
E DE FUGAS DE GAS

@)
O
-
Verificagdo de AVISO - PERIGO DE
seguranga elétrica DESCARGA ELETRICA

TODOS OS FIOS ELETRICOS DEVEM
CUMPRIR AS NORMAS LOCAIS DE
LIGAGOES ELETRICAS E TODA A
INSTALAGAO ELETRICA DEVE SER

Depois da instalagao, certifique-se de que todos os
fios elétricos estdo instalados de acordo com as
normas nacionais e deste manual de instalagéo.

REALIZADA POR UM ELETRICISTA
ANTES DO TESTE DE ESPECIALIZADO.
FUNCIONAMENTO
Teste de ligago a terra Verificagao de fugas de gas
Meca a resisténcia da ligagdo a terra através de Existem duas formas diferentes para verificar se ha
uma comprovagdo visual e com um verificador alguma fuga de gas.
criado para o efeito. A resisténcia da ligacao a terra Método de agua e sabao -
deve ser inferior a 4. Com uma escova suave, aplique agua com sab&o ou % % g;
detergente liquido a todos os pontos de ligagdo dos B= 5 5
DURANTE O TESTE tubos na unidade interior e exterior. No caso de [ I
surgirem bolhas, é sinal de que existe uma fuga. =
DE FUNCIONAMENTO Método de detetor de fugas 3.
Teste de descargas elétricas Se utilizar um detetor de fugas, consulte o manual
Durante o teste de funcionamento, utilize uma de utilizagdo do dispositivo para um funcionamento
sonda elétrica e um multimetro para realizar uma correto.

verificagdo geral de descargas elétricas.

Se forem detetadas descargas elétricas, desligue DEPOIS DE VERIFICAR SE

imediatamente a unidade e ligue a um eletricista EXISTEM FUGAS DE

especializado, de forma a encontrar e a resolver a GAS

causa da fuga.
Depois de confirmar que todas as liga¢gdes do tubo
NAO tém fugas, volte a colocar no seu sitio a tampa
da valvula na unidade exterior.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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TESTE DE FUNCIONAMENTO

Antes do teste
de funcionamento

Apenas realize o teste de funcionamento
depois de ter completado os seguintes
passos:

Verificagdo de seguranca elétrica:
Verifique se o sistema elétrico da unidade &
seguro e funciona corretamente.

Verificacao de fugas de gas:
Teste todas as ligagbes da porca abocardada e
assegure-se de que o sistema n&o tem fugas.

Verifique se as valvulas de gas e de liquido (alta
e baixa presséo) estdo completamente abertas.

Instrugoes para o teste de
funcionamento

Deve realizar o teste de funcionamento
durante pelo menos 30 minutos.

1. Ligue a unidade a eletricidade.

2. Pressione o botdo ON/OFF do controlo
remoto para ligar o equipamento.

3. Pressione o botdo MODE para navegar
através das seguintes fungdes, uma a uma:

* COOL - Seleciona a temperatura mais baixa
possivel

* HEAT — Seleciona a temperatura mais alta
possivel

4. Deixe que cada fungdo permaneca ativa
durante 5 minutos e realize as seguintes
verificacdes:

Lista de verificacdes

N&o ha descargas elétricas.

(0]¢

Erro

A unidade esta corretamente
ligada a terra.

Todos os terminais
estdo bem tapados.

A unidade exterior e a interior
estdo instaladas corretamente.

Nenhum ponto de ligagéo
tem fugas.

A 4gua sai bem
do tubo de drenagem.

Todos os tubos
estdo bem
isolados.

O ARREFECIMENTO
da unidade funciona
corretamente.

O AQUECIMENTO
da unidade funciona
corretamente.

As laminas da unidade
interior girar corretamente.

A unidade interior responde ao
controlo remoto.

Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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VERIFIQUE DUAS VEZES .
AS LIGAGOES DO TUBO BOTAO MANUAL (AUTO)

Durante o funcionamento, a pressao do circuito 1. Encontre 0 BOTAO MANUAL a direita do

refrigerante ira aumentar. Desta forma, podera painel lateral da unidade. Consulte a Fig. 9.1.
descobrir fugas que ndo se puderam ver na sua
primeira verificagdo. Leve o seu tempo durante o
funcionamento do teste para verificar duas vezes
que ndo existem fugas nos pontos de ligagdo dos
tubos de refrigerante. Consulte a secgéo
“Verificagcao de fugas” para mais instrugdes.

2. Carregue no BOTAO MANUAL para ativar
o modo FORCED AUTO (modo automatico
forgado).

5. Depois de o teste de funcionamento terminar
e de confirmar se todos os pontos de
verificagdo estdo OK, faca o seguinte:

Bot&do manual

a. Com o controlo remoto, volte a colocar a
unidade a funcionar com a temperatura
normal. Fig. 9.1

b. Com fita isoladora, envolva as ligagdes do
tubo de refrigerante da unidade interior, que
deixou destapadas durante o processo de
instalacéo.

—
()
(2]
—_
()
Q
()

.
c
=
Q.
o
S
o
=
(0]
S
=1
(]

]
Este equipamento deve ser instalado por um técnico devidamente qualificado,
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Manual de utilizador

0 Medidas de seguranca

1 Caracteristicas e funcdes da unidade

SEGURANCA
EM PRIMEIRO
LUGAR

......... 309




3 Cuidado e manutengao..........c...cccevueeennnn. 310

4 Resolucdo de problemas

5 Guia de eliminacéo de residuos................ 317

Cuidado: Risco de incéndio/materiais
inflamaveis

AVISO: A manutencgao so6 deve ser realizada de acordo com o recomendado pelo
fabricante. Manutenc¢des e reparagdes que necessitem da assisténcia de pessoal
especializado, devem ser realizadas com o acompanhamento de um técnico qualificado
na utilizagéo de refrigerantes inflamaveis.

Para mais detalhes, consulte a seccéo de “Informacao de manutencao” deste manual.
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Medidas de segurancga

Leia as medidas de seguranga antes de realizar a instalagdo

Uma instalagao incorreta devido a falta de cumprimento das instrugdes pode causar danos graves
ou lesdes. A gravidade do dano potencial ou das lesbes classifica-se como AVISO ou CUIDADO.

Este sinal indica que a falta de cumprimento das instrugées pode
causar morte ou lesées graves.

AVISO

Este sinal indica que ignorar as instru¢ées pode causar les6es moderadas no
utilizador, ou danos na unidade ou objetos.

CUIDADO

A AVISO

Esta unidade pode ser utilizada por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
reduzidas com conhecimento acerca do aparelho e dos seus riscos. As criangas ndo devem brincar com a
unidade. As criangas sem acompanhamento ndo devem limpar nem tratar da manutencao da unidade.

AVISOS DE INSTALAGAO

*Pega a um técnico autorizado para instalar o ar condicionado. Se a instalagdo nZo for realizada
corretamente, existe o risco de fugas de agua, descargas elétricas ou incéndios.

« A instalagéo, o servico, a manutencéo e a mudancga de local desta unidade devem ser realizados por um
técnico autorizado. Uma reparagéo incorreta pode provocar uma falha do equipamento ou lesées graves.

AVISOS DE UTILIZAGAO

Se ocorrer uma situagdo anormal, como cheiro a queimado, desligue imediatamente a unidade e retire
a ficha da tomada. Ligue ao seu fornecedor e pega-lhe instru¢gées sobre como evitar descargas
elétricas, incéndios ou lesoes.

Nao insira os dedos, varetas ou outros objetos na entrada ou na saida de ar. Desta forma, podera
causar lesdes porque € possivel que o ventilador esteja a girar a altas velocidades.

Nao utilize sprays inflamaveis perto da unidade como lacas ou tintas. Desta forma podera causar
incéndios ou combustao.

Nao utilize o ar condicionado em locais proximos de gases combustiveis. O gas emitido pode
acumular-se a volta da unidade e causar uma exploséao.

Nao instale o equipamento em divisées com humidade, como é o caso das casas de banho ou das
divisbes com maquinas de lavar. Desta forma pode provocar descargas elétricas ou deteriorar o produto.
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AVISOS

Utilize apenas o cabo de alimentacdo especificado. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, devera
ser substituido por um técnico especializado ou pelo fabricante, de forma a evitar riscos.

Mantenha a ligagéo a corrente limpa. Retire o p6 ou a sujidade acumulada na ficha ou a volta. Uma ficha
suja pode provocar incéndios ou descargas elétricas.

Nao puxe o cabo de alimentagdo ao desligar a unidade. Segure firmemente a ficha e retire-a da
tomada. Ao puxar o cabo diretamente, pode danifica-lo e provocar incéndios ou descargas elétricas.

Nao utilize um fio de extensao, ndo estique manualmente o cabo de alimentagdo e ndo ligue outros
equipamentos a mesma tomada do ar condicionado. Mas ligagdes elétricas, maus isolamentos e tenséo
insuficiente podem causar incéndios.

AVISOS DE LIMPEZA E DE MANUTENGAO

Desligue o dispositivo e retire a ficha da tomada antes de o limpar. Caso contrario, pode causar descargas
elétricas.

Nao limpe o ar condicionado com uma quantidade excessiva de agua.

Nao limpe o ar condicionado com produtos de limpeza inflamaveis, uma vez que podem causar
incéndios ou deformacgéo.

© curpano

Se o ar condicionado estiver a ser utilizado juntamente com queimadores ou outros dispositivos de
aquecimento, ventile bem a divisdo para evitar niveis de oxigénio baixos.

Desligue o ar condicionado e retire a ficha da tomada se nao o for utilizar durante um longo periodo
de tempo. Desligue a unidade e retire a ficha da tomada durante as tempestades.

Assegure-se de que a condensagéo de dgua pode ser drenada sem obstaculos e de que sai
da unidade.

Nao manuseie o ar condicionado com as maos molhadas. Desta forma pode haver o risco de
descargas elétricas.

Nao utilize o dispositivo para nenhum outro propésito para o qual ndo tenha sido

criado.

Nao suba para cima da unidade exterior nem coloque
objetos em cima da mesma.

Nao deixe que o ar condicionado funcione durante longos periodos de tempo com as portas e as
janelas abertas, ou se a humidade for muito alta.
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CARACTERISTICAS E FUNCOES
DA UNIDADE 1

[LINQ)
()
=

oo
30
Q o
=t
8z
(2]
Q o
[

PECAS DA UNIDADE

Controlo Remoto

/

"dF" - Operacéo no descongelamento Significado

"CL" - Clean, lembrete de limpeza do filtro de ar
(a cada 360h)

dos codigos
do ecra

Noutros modos, a unidade ira mostrar o ajuste de temperatura do
utilizador. No modo Fan (ventilagdo), a unidade ir4 mostrar a
temperatura ambiente da divis&o.

Fig. 1.1
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Conseguir um desempenho maximo

O maximo desempenho para os modos COOL (Arrefecimento), HEAT (Aquecimento) e DRY
(Seco) pode ser conseguido dentro das seguintes temperaturas. Quando o seu equipamento de ar
condicionado for utilizado fora destes parametros, algumas fungdes de protegdo de seguranga
serdo ativadas e o seu equipamento funcionara de acordo com as suas capacidades maximas.

Arrefecimento Aquecimento

Temperatura . . . .
interior 16°C ~ 32°C 0°C ~27°C
Temperatura . 3 i .
exterior -10°C ~48°C | -15°C ~24°C

Para melhorar o desempenho do seu equipamento, faga o seguinte:

- Mantenha as portas e as janelas fechadas.

- Limite o consumo elétrico ao utilizar as fun¢des do temporizador TIMER ON e TIMER OFF.

- Nao bloqueie as entradas e saidas de ar.

- Inspecione e limpe regularmente os filtros de ar.
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Para uma explicagio detalhada de cada fungdo, consulte: Manual do controlo remoto.

Outras fungoes

e Funcao antifungos
Esta funcédo ajuda a prevenir a
formacao de mofo e bactérias na
unidade interior. Se a fungao
estiver ativa, 0 equipamento
ativara a prevencao antimofo
depois de funcionar em
refrigeracéo e desumidificacdo.

Descongelamento

¢ inteligente
Quando a bateria exterior se
congela no modo de
aquecimento, o equipamento
ativa automaticamente o modo
de descongelamento.

e Aquecimento a baixas
temperaturas
Funcionamento em aquecimento
até -10°C exteriores.

Interruptor de emergéncia
Possibilidade de fazer funcionar
a unidade com o botao manual,
caso ocorram alguns alarmes.

Autodiagnéstico

Quando ocorre um problema, a
unidade mostra o cédigo de erro
ou protecao na unidade interior.

e iIFEEL
O controlo remoto sem fios
incorpora um sensor de
temperatura. Desta forma,
consegue-se um maior controlo e

conforto da temperatura ambiente.

® Turbo
Esta funcao lhe permite reduzir o
tempo de Refrigeracao/
Aquecimento ao maximo.

o Sleep
Esta funcéo ajuda a poupar
energia e proporciona um maior
conforto durante a noite. Quando
ativada, o equipamento aumenta
(em refrigeracao) ou diminui (em
aquecimento) automaticamente a
temp. de referéncia.

iClean

Esta funcéo realiza uma
autolimpeza na unidade interior.
Quando a fungéo "iClean" é
ativada, inicialmente a unidade
funciona em modo refrigeracao
com o ventilador a baixa
velocidade, durante este periodo
a agua de condensacao arrasta
0 po da bateria. De seguida,

a unidade muda para o modo
aquecimento com o ventilador
a baixa velocidade para secar a
bateria e o interior da unidade.
Por fim, a unidade muda para
modo ventilacao para terminar
de secar completamente.

OBSERVAGOES ACERCA DAS IMAGENS

o Auto-Restart
O equipamento recupera
automaticamente os ajustes
prévios a um corte elétrico.

e Prevencao de ar frio
No aquecimento, a velocidade
inicial do ventilador se ajusta em

funcéo da temperatura da bateria.

* Wi-Fi (opcional)
Possibilidade de instalar um
mddulo WI-FI. Controle seu ar
condicionado desde
qualquer lugar.

As figuras presentes neste manual servem propésitos explicativos. A forma real da unidade interior
adquirida pode variar ligeiramente. No entanto, o funcionamento e as fungdes da unidade séo as

mesmas.
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« Ajuste do dngulo do fluxo de ar

Ajuste horizontal do fluxo de ar

Quando a unidade estiver ligada, utilize a tecla
SWING/DIRECT para ajustar a direcdo do fluxo
de ar (angulo horizontal).

1. Carregue uma vez na tecla SWING/DIRECT
para ativar a lamina. Sempre que carregar na
tecla, a lamina ira ajustar-se 6°. Carregue no
bot&o até alcancgar o angulo desejado.

2. Para que a l&mina oscile para cima e para
baixo, carregue e mantenha premida a
tecla DIRECT durante 3 segundos.
Carregue novamente na tecla para parar a
funcdo automatica.

Ajuste vertical do fluxo de ar

O angulo vertical do fluxo de ar deve ser ajustado
manualmente. Segure a vareta defletora (veja a
Fig. 1.2) e ajuste manualmente para o angulo
desejado. Em algumas unidades, o &angulo
horizontal do fluxo de ar pode ser definido por
controlo remoto. Por favor, consulte o manual do
controlo remoto.

ANGULO DAS LAMINAS

Quando utilizar os modos COOL e DRY, néo
ajuste a lamina para um angulo demasiado
vertical durante longos periodos de tempo. Desta
forma, pode fazer com que a agua fique
condensada nas laminas, podendo pingar para o
chdo e para os moveis.

Ao utilizar o modo COOL ou HEAT, se ajustar a
lamina para um angulo demasiado vertical, pode
limitar o desempenho da unidade ao reduzir o
fluxo de ar.

Ndo mova as laminas a mao. Desta forma, as
laminas perdem a sua sincronizagdo. Se
acontecer, desligue a unidade e retire a ficha da
tomada durante alguns segundos, e volte a liga-
la. Assim, ira voltar a sincronizar a lamina.
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Fig. 1.2

N&o coloque os dedos dentro ou perto
da entrada e da saida de ar da unidade.
O ventilador de alta velocidade dentro da
unidade pode causar danos.



* Modo noturno:

O modo noturno SLEEP utiliza-se para diminuir o consumo de energia durante a noite (quando n&o
necessita da mesma temperatura para se sentir bem). Esta fungdo s6 pode ser ativada através do
controlo remoto.

Carregue na tecla SLEEP quando for dormir.
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Nota: O modo noturno nado esta disponivel nos modos FAN ou DRY.

Modo de Arrefecimento

Temperatura desejada (°C)
A
+1°C
. . A maquina saira do modo SLEEP
+H°C 1°C e retornara a operagéo normal
SET LS
1h 2h 7h 10h Tempo (h)
Fig. 1.3
Modo de Aquecimento
Temperatura desejada (°C) A maquina saira do modo SLEEP
t e retornara a operagéo normal
SEx +1°C
-1°C +1°C
-1°C
1h 2h 7h 10h Tempo (h)
Fig. 1.4
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FUNCIONAMENTO MANUAL

(Sem controlo remoto)

Como fazer funcionar a unidade
sem controlo remoto

No caso de o seu controlo remoto n&o funcionar,
a sua unidade pode funcionar manualmente
com a tecla BOTAO MANUAL que se encontra
na unidade interior. Tenha em atengdo que o
funcionamento manual ndo € uma solugdo a
longo prazo e recomenda-se que utilize a
unidade com o uso do controlo remoto.

BOTAO MANUAL (AUTO)

1. Encontre o BOTAO MANUAL 3 direita do

painel lateral da unidade. Consulte a Fig. 2.1.

2. Carregue no BOTAO MANUAL para ativar
o modo FORCED AUTO (modo automatico
forcado).
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© cuibabo

O botdo manual utiliza-se apenas para realizar
testes e funcionamento de emergéncia. Pede-se
que ndo utilize esta funcdo a nédo ser que perca
o sinal remoto ou que seja absolutamente
necessario. Para voltar a configurar o
funcionamento normal, utilize o controlo remoto
para ativar a unidade.

Botao manual

Fig. 2.1



CUIDADO E MANUTENGAO

Limpeza da unidade interior

ANTES DA LIMPEZA OU
DA MANUTENCAO

DESLIGUE SEMPRE O AR CONDICIONADO E
RETIRE A FICHA DA CORRENTE ANTES DA
LIMPEZA OU DA MANUTENGAO.

© cuibabo

Utilize apenas um pano suave e seco para
limpar a unidade. Se a unidade estiver muito
suja, pode utilizar um pano humedecido em
agua morna para limpar.

Nao utilize produtos quimicos nem panos
com tratamento quimico para limpar a
unidade.

Nao utilize gasolina, dissolvente de pintura,
polimento a base de p6 ou outros dissolventes
para limpar a unidade. Estes podem fazer com
que a superficie de plastico estale ou se deforme.

Nao utilize agua com temperatura superior a
40°C para limpar o painel dianteiro. Desta forma,
pode fazer com que o painel se deforme ou perca
a cor.

Limpeza dos filtros de ar

Se o ar condicionado estiver obstruido, pode

reduzir o arrefecimento e causar danos a saude.

Certifique-se de que limpa o filtro uma vez a

cada duas semanas.

1.Levante o painel frontal da unidade interior. O
filtro de ar esta debaixo da entrada de ar
superior.

2. Segure na aba no fim do filtro, levante-a, e
puxe-a para fora.

3. Agora, retire o filtro.
4. Lave o filtro grande com agua morna com
sabdo. Certifique-se de que utiliza um

detergente suave.

5. Enxague o filtro com agua fresca, e
sacuda-o de seguida para retirar a agua.

6. Seque-o num local fresco e seco, e néo
0 exponha aos raios solares.

7. Feche o painel frontal da unidade interior.
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Filtro

Fig. 3.1

Fig. 3.2

Fig. 3.4

Fig. 3.5
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o CUIDADO Manutengao —
Longos periodos sem utilizar

Antes de voltar a colocar o filtro ou limpa-lo,

desligue a unidade e retire a ficha da corrente. Se pensa nao utilizar o seu ar condicionado durante
um longo periodo de tempo, faga o seguinte:

Ao retirar o filtro, ndo toque nas pecas metalicas

da unidade. As bordas metalicas afiadas

podem cortar a pele.

—\

—
Nao utilize agua para limpar o interior da —
unidade. Desta forma, pode destruir o
isolamento e provocar descargas elétricas.
Quando secar o filtro, ndo o exponha Limpe todos os Ligue a fungéo FAN até
diretamente & luz solar. Desta forma, pode filtros. que a unidade se
encolher o filtro. seque completamente.

Lembrete para a limpeza do filtro

Depois de 360 horas de utilizagao, o ecra da
unidade interior ira piscar “CL”. E um lembrete
para limpar o seu filtro.

Para reiniciar o lembrete, pressione, desconecte o )
dispositivo da fonte de alimentagao por alguns segundos Desligue a

(minimo 30 s) e pressione o botdo HEALTH no controle unidade e retire a Retire as pilhas do
remoto 10 vezes. ficha da tomada. controlo remoto.
Para desativar o aviso 'CL', pressione apenas 5 vezes o

botdo HEALTH (n&o recomendado). Manutengao —

Inspegao antes do inicio da estagao
© cuibapo

Depois de longos periodos de inatividade ou antes
de comegar a estagéo, faca o seguinte:

Qualquer trabalho de manutencgéo, de reparagdo

e de limpeza da unidade exterior deve ser r
realizado por um técnico qualificado. ’y

Verifique se ha Limpe todos os filtros
cabos danificados
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Substitua as pilhas

Certifique-se de que
nao existem
obstaculos nas
entradas e saidas de
ar.
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LOCALIZAGCAO DE AVARIAS

@ MEDIDAS DE SEGURANGA

Se QUALQUER uma destas condigdes ocorrer, desligue imediatamente a sua unidade!

- O cabo de alimentacéo esta danificado ou aqueceu em demasia.

- Cheira a queimado.

- A unidade emite ruidos altos e fora do normal.

- Um fusivel fundiu-se, o circuito do disjuntor esta molhado, cairam objetos dentro da unidade ou tem
pecas soltas.

NAO TENTE REPARAR ESTES PROBLEMAS, CONTACTE IMEDIATAMENTE UM FORNECEDOR
DE SERVICOS AUTORIZADO!

Problemas comuns
Os seguintes problemas néo sdo avarias e na maioria das vezes ndo precisam de reparagao.

Problema Possiveis Causas

A unidade nao
se liga ao
carregar na
tecla ON/OFF.

O ar condicionado contém um dispositivo de protegcdo que
evita que se ligue 3 minutos depois de se ter desligado.

A unidade pode mudar a sua definicao para evitar que se
forme gelo dentro do aparelho. Assim que a temperatura

A unidade muda
do modo
COOL/HEAT

para o modo FAN.

aumentar, a unidade ird comegar a funcionar outra vez
no modo selecionado anteriormente.

Foi alcangado o ajuste de temperatura em que a
unidade desliga o compressor. A unidade ira
continuar a funcionar quando a temperatura voltar a
oscilar.

A unidade interior
emite névoa
branca.

Nas regides humidas, esta névoa pode ser originada
devido a grandes diferengas de temperatura entre o ar da
divisdo e o ar condicionado.

As duas
unidades
emitem névoa
branca.

Quando a unidade se ligar no modo HEAT (aquecimento)
depois do descongelamento, o equipamento podera emitir
uma névoa branca devido a humidade criada durante o
processo de descongelamento.
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Problema

Possiveis Causas

Pode-se ouvir um som do ar a passar quando a l&mina
voltar a sua posicéo.

A unidade
interior faz E possivel ouvir um rangido depois de fazer funcionar
ruido. a unidade em modo HEAT devido a expansao e contracéo
das pecas de plastico da unidade.
Ouve-se um assobio durante o funcionamento. E
normal, e é provocado pelo passar do gas
refrigerante através da unidade exterior e interior.
Tanto a Ouve-se um assobio baixo ao ligar o equipamento, ao
e E desliga-lo o )
e ) ou durante o descongelamento. Este ruido € normal e é
loxtarior provocado pelo gas refrigerante que fica preso ou quando
T GG muda de sentido.
Rangido: Processo normal de expansao e de contragéo das
pecas de plastico ou metalicas, provocado por mudangas
de temperatura durante o funcionamento.
A unidade A unidade emite diferentes sons com base no seu
exterior faz modo de funcionamento atual.
ruido.
Sai pé A unidade pode acumular p6é durante longos periodos de

tanto da unidade
interior como da
exterior.

inatividade, o p6 sai quando se ligar a unidade.
Este aspeto pode ser melhorado se se cobrir a unidade
enquanto nio estiver a funcionar.

A unidade
emite um mau
odor.

A unidade pode absorver odores do ambiente
(como moveis, comida, tabaco, etc...) emitidos durante
o funcionamento.

Os filtros estdo com bolor e é necessario limpa-los.

O ventilador da

Durante o funcionamento, a velocidade do ventilador

unidade esta controlada para otimizar o funcionamento
exterior ndo do produto.
funciona.

O funcionamento

do equipamento é

irregular,
imprevisivel ou
a unidade nao
responde.

A interferéncia das torres de telemovel e
repetidores podem causar avarias na unidade.
Neste caso, tente o seguinte:
* Desligue o equipamento da eletricidade e volte a
liga-lo.
* Pressione a tecla ON/OFF do controlo
remoto para reiniciar o funcionamento.

NOTA: Se o problema persistir, contacte um fornecedor local e o centro de assisténcia
técnica mais proximo. Informe-os detalhadamente acerca dos problemas presentes na
unidade e o seu numero de modelo.
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Resolugao de problemas

Quando houver problemas, verifique os seguintes pontos antes de contactar o servigo de assisténcia

técnica.

Problema

Baixo
desempenho no
arrefecimento.

Possiveis Causas

O ajuste de temperatura
pode ser superior a
temperatura ambiente.

Solugées

Diminua o ajuste de temperatura.

O permutador de
calor da unidade
exterior e da interior
esta sujo.

Limpe o permutador de
calor afetado.

O filtro de ar ficou
obstruido.

Retire o filtro e limpe-o de
acordo com as instrugdes.

A entrada ou a saida de
ar de uma unidade esta
bloqueada.

Desligue a unidade, retire a
obstrucéo e volte a liga-la.

As portas e as
janelas estédo
abertas.

Certifique-se de que todas as
portas e janelas estéo fechadas
enquanto a unidade estiver em
funcionamento.

Cria-se um calor
excessivo por causa da
luz solar.

Feche as janelas e as cortinas
sempre que houver muito calor
ou muito sol.

Existem muitas fontes
de calor na divisdo
(muitas pessoas,
computadores,
equipamentos, etc...).

Reduza as fontes de calor
na divisdo.

Pouco refrigerante
devido a fugas ou muito
uso.

Verifique se ha fugas, repare-as e
volte a carregar o refrigerante se
for necessario.

A fungéo SILENT
(SILENCIO) esta ativada.

A funcéo SILENT pode
diminuir o desempenho do
equipamento ao reduzir a
frequéncia do funcionamento.
Desligue a fungéo SILENT.
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Problema

A unidade nao
funciona.

Possiveis Causas

Falha no sistema
elétrico.

Solugées

Espere que a energia
volte.

A unidade esta desligada.

Ligue o interruptor.

O fusivel esta fundido.

Substitua o fusivel.

As pilhas do controlo

remoto estdo sem energia.

Substitua as pilhas.

A fungdo de 3 minutos de
protegéo da unidade foi
ativada.

Espere 3 minutos
depois de voltar a
ligar a unidade.

O temporizador
esta ativado.

Desligue o temporizador.

A unidade liga-se e
desliga-se com
frequéncia.

Existe refrigerante a mais
Oou a menos no sistema.

Verifique se ha fugas e
volte a carregar o
refrigerante no sistema.

Entrou ar ou humidade no
sistema.

Faca uma purga do
ar do sistema e
volte a carregar o
refrigerante.

O compressor esta
danificado.

Substitua o compressor.

A tensao é muito alta ou
muito baixa.

Reveja a instalagéo
elétrica.

Baixo desempenho
no aquecimento.

A temperatura exterior é
inferior a 7°C.

Utilize dispositivos
de aquecimento
auxiliar.

Entra ar frio pelas
portas e pelas
janelas.

Certifique-se de que todas
as portas e janelas estéao
fechadas enquanto a
unidade estiver em
funcionamento.

Pouco refrigerante
devido a fugas ou muito
uso.

Verifique se ha fugas,
repare-as e volte a
carregar o refrigerante se
for necessario.

Os indicadores
continuam a piscar.

Codigos de erro do
ecra da unidade

interior:

* EO, E1, E2...
« P1,P2,P3...
e F1,F2,F3...

A unidade pode deixar de funcionar ou continuar a

funcionar em seguranga. Se o indicador continuar a
piscar ou se aparece um cédigo de erro, espere 10
minutos. O problema pode resolver-se sozinho.

De outro modo, desligue a unidade e volte a

conecta-la. Ligue a unidade.

Se o problema persistir, desligue a unidade e
entre em contacto com um fornecedor local ou
com o centro de assisténcia técnica mais proximo.

NOTA: Se o problema continuar depois de realizar as verificagbes, desligue
imediatamente a unidade e contacte o servigo de assisténcia técnica.
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C(’)dlgOS de erro Os aparelhos de ar condicionado de velocidade fixa envolvem apenas E1, E2, E3 e E4

No. Nome do erro Cédigo de erro
1 Protecdo contra sobrecarga da unidade interior EO
2 Erro no sensor de temperatura da unidade interior E1
3 Erro no sensor da bobina da unidade exterior E2
4 Erro no sensor da bobina da unidade interior E3
5 Erro no motor da unidade interna do ar condicionado montado na parede (motor GP) E4
6 Erro do motor da unidade interna do ar condicionado montado na parede (Motor DC) E4
7 Erro de comunicacao da unidade interior e da unidade exterior E5(5E)
8 Falha de EE interior Eb
9 Erro do motor CC da unidade exterior (motor de terminal de 3 nucleos) FO
10 Erro de protecdo do médulo F1
1 Erro de protecéao PFC (Power Factory Correction) F2
12 Erro de arranque do compressor F3
13 Erro do sensor de descarga F4
14 Erro no sensor da cabeca superior de prensagem F5
15 Erro no sensor de temperatura da unidade exterior Fé6
16 Erro OVP ou UVP F7
17 Erro de comunicacao entre a placa de circuito impresso principal da unidade de exterior e o painel de médulos F8
18 Erro EE exterior F9
19 Erro do sensor de recirculacdo (erro do interrutor da vélvula de quatro vias) FA
20 Protecéo contra alta presséo P2
21 Protecéo contra caréncia de liquidos P3
22 Protecdo contra sobrecarga de refrigeragao P4
23 Protecdo contra descargas P5
24 Protecdo interior contra altas temperaturas Pé6
25 Protecdo anti-congelamento na sala de refrigeracao P7
26 Protecéo contra sobreintensidades P8
27 Falha de sobre/subtensao DC Lo
28 Protecdo contra sobreintensidades na corrente de fase do compressor L1
Disparo da protecao do compressor L2
29 Falha de fase do compressor L3
30 Médulo de acionamento IPM Falha do compressor L4
31 Protecédo de hardware contra sobreintensidades PFC L5
Protecao de software de sobreintensidade PFC L6
AD Protecao anormal na detecao de corrente L7
Protecdo anormal AD na detecdo de corrente PFC LC
Detecdo do motor do ventilador DC Protecdo contra anomalias AD Ld
32 Shunt Resistance Imbalance Failure L8
33 Falha do sensor de temperatura IPM L9
34 Falha no arranque do compressor LA
35 Inexisténcia de alimentacédo no ventilador LE
Protecdo do motor do ventilador LF
36 Protecdo IPM do motor do ventilador DC LH
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GUIA DE ELIMINAGAO DE RESIDUOS

Este equipamento contém refrigerante e outros materiais potencialmente perigosos. Para deitar fora
este equipamento, a legislagdo exige que se utilizem os canais de recolha e de tratamento de
equipamentos usados. Nao deite fora este produto juntamente com outros residuos domésticos ndo

triados como se fosse lixo comum.
Tem as seguintes opgdes para deitar fora a unidade:

* Deite fora o equipamento nos centros municipais de recolha de lixo eletrénico criados para o efeito.

* Ao adquirir um novo equipamento, o vendedor podera recolher o seu equipamento sem custos adicionais.

» O fabricante ira aceitar receber o seu equipamento usado sem custos adicionais.
* Venda o equipamento a comerciantes de metal certificados.

Observagoes especiais

Ao deitar fora este equipamento no bosque ou noutro meio natural, estara a colocar em perigo a sua
saude e a prejudicar o ambiente. Nao deixe que as substancias perigosas da unidade entrem em
contacto com aguas subterraneas, canais de agua ou esgotos.
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INSTRUGOES DO COMANDO

DO AR CONDICIONADO
(o
Q% \SPEED/ ' COOL ) SPEED) (ONIOFF
/ /7\\ ‘/ ﬁ\ Ve ﬁ\\
\HEAT) (TIMER ) {MODE HEAT) (TIMER) | MODE
/’/+ \ +
‘ LIR @\IU\ SLVJ\/;NDG\‘ i /MENU\M o

v

SWING
\ OK \
\\\ // SWING| oK SWING

Leia atentamente as instrugdes para uma
utilizagao segura e correcta do aparelho de ar
condicionado.

@® Guarde cuidadosamente as instrugdes, pois
podem ser referidos em qualquer altura.



( CONTEUDOS)

Precaucoes

Descricao dos botoes

Utilizacao para Modo

Modo de funcionamento automatico

Modo de funcionamento Arrefecimento/Calor ------------

Modo de funcionamento da ventoinha

Modo de operacao a seco

9 Utilizacao

9 Reparar as pilhas



Precaucoes

® Antes de utilizar o controlo remoto pela primeira vez,
instale as pilhas e certifique-se de que os podlos "+" e
"-" estdo corretamente posicionados.

® Certifique-se de que o controlo remoto esta apontado para a
janela de rececgao do sinal e de que nao existe qualquer
obstrucdo entre eles, a distdncia € de 8 m no maximo.

® Nao deixe cair o controlo remoto ou atire-o ao cho.
Nao deixe entrar qualquer liquido no controlo remoto.
Nao exponha o comando diretamente a luz solar ou a
calor excessivo.

® Se o controlo remoto ndo funcionar normalmente, retire as
pilhas durante 30 segundos e volte a instala-las. Se isso
nao funcionar, substitua as pilhas.

® Quando substituir as pilhas, ndo misture as pilhas novas
com as velhas nem misture pilhas de tipos diferentes, o que
pode causar avarias no controlo remoto.

® Se o controlo remoto n&o for utilizado durante um longo
periodo de tempo, retire primeiro as pilhas, para que as
fugas das mesmas nao danifiquem o controlo remoto.

® Eliminar corretamente as pilhas eliminadas.

Nota:

1. Este é um controlo remoto universal que inclui todos os
botdes de fungao. Tenha em atengao que alguns dos
botdes podem nao funcionar, dependendo do aparelho de
ar condicionado especifico que adquiriu. (Se uma fungao
especifica ndo estiver disponivel no aparelho de ar
condicionado, premir o botao correspondente
simplesmente nao tera qualquer resposta).

2. As fungoes HEAT e ELE.H nao estao disponiveis
para os modelos s6 de refrigeragao, pelo que estes
dois botdes nao funcionam de forma
correspondente.
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"¢ Tipo: B
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Nota:
1.Existem dois ecras diferentes
tipos de controlo remoto (tipo
A e tipo B), consoante o tipo
atual.

2.0 ecra do controlo remoto
apresenta todos os simbolos
durante a ligagao, noutras
alturas apenas apresenta os
simbolos correspondentes

(a0 funcionamento atual. )

* Prima este botao para ligar/desligar a unidade.

* |sto ira limpar as definicbes de temporizador e de suspenséo existentes.

2. Botao MODO

% Se premir este botdo, pode selecionar o modo de funcionamento assim:
r>AUTO —COOL—DRY—~HEAT—FAN 7

Nota: O modo de aquecimento nao esta disponivel para unidades sé de

refrigeragao.
3. Botao TIMER

* Com a unidade ligada, prima este botao para desativar o
temporizador ou com a unidade desligada para ativa-lo.
* Prima este botdo uma vez e a indicacao "ON(OFF)" piscara.

Prima n + " Ou n - "

para definir o numero de horas em que a

unidade sera ligada/desligada, com um intervalo de 0,5 horas

e uma gama de 0,5-24 horas.

* Prima-o novamente para confirmar a definigdo, "ON (OFF)"

deixara de piscar.
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* Se o0 botdo "TIMER" nao for premido nos 10 segundos
seguintes ao inicio da intermiténcia de "ON (OFF)", a definicao

* do TIMER sera abandonada. Se uma definicao do TIMER for
confirmada, premir novamente este botéo ira cancela-la.

4. Botdao HEAT
* Prima este botao para entrar no modo "HEAT" (aquecimento).

5. Botao COOL
* Prima este botao para entrar no modo "COOL".

6. Botao SPEED
« Se premir este botdo, pode selecionar a velocidade da ventoinha da

seguinte forma:
Low —Mid — High— Turbo — Auto
F (v) (wnl) (stlly)  (TurRBO)  (AUTO) —‘

Nota: A velocidade automatica do ar nao esta disponivel no
modo de ventilagado. A velocidade do ar turbo néao esta
disponivel no modo automatico. Este botdao nao é valido no

modo seco.
7. Botao + e -

* Cada vez que 0" + " é premido, a definicdo da temperatura
aumentara em 1°C(1°F) e cada vez que o " - " é premido,
diminuira em 1°C(1°F).

« A faixa de ajuste de temperatura: 16°C (60°F) ~ 32°C(90°F). Nota: A
temperatura nao pode ser definida no modo automatico ou
ventilador.

8. Botao MENU e OK

« Prima o botdo "MENU" para entrar no modo de selecéo de
fungdes. Em seguida, prima (+), (-) , (L/R SWING) e (U/D
SWING) para escolher a fungao pretendida. Depois, prima o
botdo "OK" para ativar esta fungao.

* No modo de selegao de fungdes, prima (+), (-) , (L/R SWING)
e (U/D SWING), o caracter no LCD ficara intermitente se a

funcao puder ser selecionada.

9. Botao L/R SWING

* Prima este botao para ativar a oscilagao esquerda/direita e
prima-o novamente para desligar a fungao de oscilagéo.

10. Botao U/D SWING

* Prima este botao para ativar a oscilagao para cima/para baixo
e prima-o novamente para desligar a fungao de oscilagao.
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Nota:

* Quando a unidade esta ligada, premir o botao "U/D SWING" e
manter premido durante 3 segundos, o botdo passa a ser o
botéo funcional de "Rated swinging" e, em seguida, premir o
botdo "U/D SWING" para selecionar as posigdes.

* O botdo "U/D SWING" s6 pode retomar a sua fungao original
premindo novamente o botao "U/D SWING" e mantendo-o
premido durante 3 segundos ou reinstalando a pilha do
telecomando. O botéo de ligar/desligar do telecomando nao
pode permitir a saida da fungéo "Rated swinging".

11. SAUDE

« Quando a unidade estiver ligada, prima o botdo "MENU" e, em
seguida, prima (+)(-), (L/R SWING) e (U/D SWING) para
selecionar "HEALTH", quando o caractere "SAUDE" piscar, e
prima o botdo "OK" para realgar (ndo realgar) o caractere
"SAUDE", que activara (desactivara) a funcéo de saude.

12. ECO

* No modo de frio, o ar condicionado de frequéncia variavel
entra no modo ECO, que consome menos eletricidade, e sai
automaticamente 8 horas depois.

* O modo ECO nao esta disponivel no ar condicionado
de frequéncia fixa.

* Mudar de modo ou desligar o controlo remoto cancela
automaticamente a funcéo ECO.

* No modo de arrefecimento, prima o botdo "MENU" e, em seguida,
prima (+) (-), (oscilagédo L/R) e (oscilagdo U/D) para selecionar a
opgao "ECO", quando o caracter "ECQO" piscar, e prima o botdo "OK"
para realgar (n&o realgar) o caracter "ECO", que activara (desactivara)
a fungao ECO.

Nota: O consumo de eletricidade € afetado pela temperatura ambiente
e a estrutura da casa, etc., e quando a temperatura
ambiente é elevada ou a casa tem uma area grande,
tenha cuidado ao utilizar o modo ECO.

13. DORMIR

% Quando a unidade estiver ligada, prima o botdo "MENU" e, em
seguida, prima (+),(-) , (oscilagdo L/R) e (oscilagao U/D) para
selecionar a opgao "SLEEP" Quando o caractere "SLEEP" ficar
intermitente, prima o botao "OK" para realgar (n&o realgar) o
caractere "SLEEP", que activara (desactivara) a fungado do modo
de suspenséo.

o
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A unidade saira do modo SLEEP apds 10 horas de
funcionamento continuo e voltara ao estado anterior.
Nota: A fungao de suspensao néo pode ser activada em modo
de ventilagdo ou automatico. No modo de repouso, o ecra do
aparelho de ar condicionado esta desligado.

14. SILENCIO

Quando a unidade estiver ligada, prima o botdo "MENU" e, em
seguida, prima (+), (-) , (L/R SWING) e (U/D SWING) para
escolher o caracter "SILENCE", quando o caracter "SILENCE"
piscar, e prima o botdo "OK" para realgar (n&o realgar) o
caracter "SILENCE", que activara (desactivara) a funcao de
vento silencioso.

15. ELE.H

Quando a unidade estiver ligada, prima o botdo "MENU" e, em
seguida, prima (+), (-), (L/R SWING) e (U/D SWING) para
escolher o caracter "ELE.H", quando o caracter "ELE.H" piscar,

e prima o botao "OK" para realgar (ndo realgar) o caracter
"ELE.H", que activara (desactivara) a fungdo de aquecimento auxiliar.

A unidade activara automaticamente a fung¢ao de
aquecimento auxiliar de acordo com a temperatura
ambiente, de modo a acelerar o aquecimento.
Este bot&o esta desativado em alguns modelos.

16.DISPLAY

Prima o botdo "MENU" e, em seguida, prima (+), (-), (L/R
SWING) e (U/D SWING) para escolher o caracter "DISPLAY",
quando o caracter "DISPLAY" ficar intermitente, e prima o
botdo "OK" para ativar (desativar) a fungao de visualizagao do
ecra.

17.LUZ

A unidade ativa ou desactiva automaticamente a funcao de
visualizagao no ecra do ar condicionado, de acordo com a
luminosidade ambiente interior.

Quando a unidade esté ligada, prima o botdo "MENU" e, em
seguida, prima (+), (-) , (L/R SWING) e (U/D SWING) para
escolher o caracter "LIGHT", quando o caracter "LIGHT" piscar, e
prima o botdo "OK" para realgar (n&o realgar) o caracter "LIGHT",
que activara (desactivara) a funcao de detecdo de luz.
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18. Acolhedor Apenas Tipo A

* Quando o ar condicionado estiver ligado no modo de
arrefecimento, prima o botao "MENU" e, em seguida, prima
e para escolher o "COSY", quando o "COSY" ficar
intermitente, prima o botdo "OK" para realgar (ndo realgar) o
caracter "COSY", que activara (desactivara) a fungao de
limpeza.

* Quando a fungao "COSY" esta activada, a velocidade da
ventoinha é automatica e cancela a fung¢ao de oscilagao.
Quando "COSY" esta activada, estas operagdes que desligam a
unidade, alteram o modo e definem SLEEP, a velocidade da
ventoinha e a funcéo de oscilagao sairdo automaticamente da
fungdo "COSY" e, em seguida, voltardao ao estado anterior.

19.HUMI Apenas Tipo A

*Premir o botdo "MENU", depois premiraAv < D> para
escolher o caracter "HUMI", quando o caracter "HUMI" piscar,
e premir o botdo "OK" para realgar (ndo realgar) o caracter
"HUMI", que activara (desactivara) a fungcéo de humidificagao.
Nota: A funcdo de humidificagcao nao esta disponivel no modo
seci

20. iCLEAN

% A unidade limpa automaticamente a poeira do evaporador e
seca a humidade.

* Quando o ar condicionado estiver desligado, prima o botdo "MENU"
e, em seguida, prima (+), (-) , (L/R SWING) e (U/D SWING) para
escolher o caracter "ICLEAN" , quando o caracter "iCLEAN" ficar
intermitente, prima o botdo "OK" para realcar (ndo realgar) o
"ICLEAN", que activara (desactivara) a funcéo de limpeza.

* A funcdo de limpeza fecha-se automaticamente no espago de uma hora.

21. Bloqueio para criangas

* Prima os botdes "HEAT" e "MODE" ao mesmo tempo e
mantenha-os premidos durante pelo menos 3 segundos para

ativar ou desativar a fungdo de bloqueio para criangas.
x Quando a fungao de bloqueio para criangas é activada, o

telecomando indica 5
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22 Anti-F Apenas Tipo B

* Fungao anti-F: Quando a unidade esta fechada nos modos de
arrefecimento, seco ou automatico, continuara a funcionar
durante cerca de 3 minutos para secar a humidade no
evaporador, de modo a evitar a acumulacao de bactérias, o

que provoca fungos e odores e é prejudicial para a saude.

* Quando a unidade estiver desligada, prima o botdo "MENU" e,

em seguida, prima (+) , (-) , (L/R SWING) e (U/D SWING) para
escolher o caracter "Anti-F" , quando o caracter "Anti-F" ficar
intermitente, e prima o botao "OK" para realcar (n&o realgar) o
caracter "Anti-F" , que activara (desactivara) a fungcéo Anti-F.

23. I-FEEL Apenas Tipo B

*Quando a unidade estiver ligada, prima o botédo "MENU" e,
depois, prima (+), (-), (L/R SWING) e (U/D SWING) para
selecionar o "I-FEEL", quando o caracter "I-FEEL" piscar, e
prima o botao "OK" para realgar (n&o realgar) os caracteres,
"I-FEEL" e " ", 0 que activara (desactivara) a funcéo I-FEEL.

24. °C/°F
* A temperatura é apresentada por defeito em Celsius.
* Prima os botbées "COOL" e "HEAT" ao mesmo tempo acima de
3 segundos, pode definir o botdo " "6u "F "
Nota: A apresentagao da temperatura em Fahrenheit nao esta
disponivel para alguns modelos. Quando a temperatura é

apresentada em Fahrenheit no controlo, pode estar em Celsius na
unidade, cuja fun¢ao e funcionamento nao serao afectados.

25. Fungao de aquecimento 8°C

* A fungcédo de aquecimento de 8°C s6 esta disponivel para
o controlo remoto YKR-T/111E e YKR-T/121E.

* Apenas no modo de aquecimento no estado ligado, prima os
botées "MODE" e "+" a0 mesmo tempo durante 3 segundos
para ativar ou desativar a fungao de aquecimento de 8°C.

* Depois de ativar a funcdo de aquecimento de 8°C:

a. Premir o botao "HEAT", mudar de modo ou selecionar a fungao
de repouso, tudo isto pode sair da fungao de aquecimento de 8°

b. Bremir o botdo "SPEED", "+", "-" ndo é eficaz.

c. A funcao de comutacao Fahrenheit/Celsius nao é eficaz.

d. Desligue e volte a ligar o aparelho, a funcéo de
aquecimento de 8°C mantém-se.

e. Premir o botdo "MENU", a fungao ELE.H nao é selecionavel.
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26. Funcao de regulagao da temperatura:

1. Apenas a T121E possui esta funcao;

2. No estado de encerramento, prima a tecla "Cool" e a tecla "Mode"
ao mesmo tempo durante 10 segundos ou mais, o valor de
definicdo da temperatura maxima (32°C/90°F) sera apresentado, e
o "H" piscard, prima a tecla [+/-] para ajustar o intervalo e prima a
tecla "Mode" para confirmar.A definicdo da temperatura minima
(16°C/60°F) é apresentada, e o "L" pisca. Prima a tecla [+/-] para
ajustar a gama de temperaturas minimas. Prima a tecla "Mode"
para confirmar e a regulacéo esta concluida;

3. Ao definir a temperatura minima, premir longamente a tecla "Cool"
e a tecla "Mode" durante 10 segundos ou mais pode mudar para a
temperatura maxima;

4. E necessario reiniciar o aparelho depois de substituir a bateria.

Utilizacao para modo

%* Modo de funcionamento automatico

1. Premir o botdo "ON/OFF", o ar condicionado comega a
funcionar.

2. Premir o botdo "MODE", selecionar o modo de funcionamento
automatico.

3. Ao premir o botdo "SPEED", pode selecionar a velocidade

4. da ventoinha entre Baixa, Média, Alta, Automatica.
Premir novamente o botao "ON/OFF", o ar condicionado para.

Nota: No modo automatico, as definigoes de temperatura nao

sao eficazes

* Modo de funcionamento Arrefecimento/Calor

1. Premir o botdo "ON/OFF", o ar condicionado comega a
funcionar.

2. Premir o botdo "MODE", selecionar o modo de
funcionamento frio ou quente.

3. Ao premir o botdo " + "ou " - ", pode definir a temperatura
de 16°C (60°F) a 32°C(90°F), o visor muda a medida que
prime o botao.

4. Ao premir o botdo "SPEED", pode selecionar a velocidade
da ventoinha entre Baixa, Média, Alta, Turbo, Auto.

5. Premir novamente o botao "ON/OFF", o ar condicionado para.

Nota: O tipo de vento frio ndao tem fung¢ao de aquecimento.

(8]
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% Modo de funcionamento da ventoinha
1. Premir o botédo "ON/OFF", o ar condicionado comeca a funcionar.

Premir o botao "MODE", selecionar o modo de funcionamento da
" ventoinha.
3. Ao premir o botao "SPEED" (velocidade), pode selecionar a
velocidade do ventilador de Baixo, Médio, Alto.

4. Premir novamente o botdo "ON/OFF", o ar condicionado para.
Nota: No modo de ventilagao, a temperatura definida nao é eficaz.

% Modo de operacio a seco
1. Premir o botdo "ON/OFF", o ar condicionado comeca a funcionar.

2. Premir o botdo "MODE", selecionar o modo de funcionamento a seco.
3. Premindo o botao " + "ou " - ", pode definir a temperatura

de 16°C (60°F) a 32°C(90°F), o visor muda a medida que

prime o botao.
4. Premir novamente o botao "ON/OFF", o ar condicionado para.
Nota: No modo seco, a regulagao da velocidade nao é
eficaz.

Utilizacao

* Reparar as pilhas

DD

1.Deslize para abrir a tampa da bateria de acordo com a
direcao indicada pela ponta da seta.

2.Introduzir duas pilhas novas (7#) e posicionar as pilhas
para os polos eléctricos certos (+&-).

3.Volte a colocar a tampa da bateria.

0]




Informacgoes de manutencao

1. Verificag6es da zona de trabalho

Antes de iniciar o trabalho nos sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis, sera
necessario realizar verificagdes de seguranga para comprovar que o risco de incéndio é
minimizado. Para preparar o sistema refrigerante, devem-se ter os seguintes cuidados antes
de realizar qualquer trabalho.

2. Procedimento de trabalho
O trabalho deve ser realizado através de um procedimento controlado, de forma a minimizar o
risco de criagao de gases inflamaveis ou de vapores durante os trabalhos.

3. Zona geral de trabalho

Toda equipa de manutencgao e todas as pessoas que trabalhem nesta zona deverao
conhecer o procedimento de trabalho estabelecido. Os trabalhos em espacgos reduzidos
devem ser evitados. A zona em volta do espaco de trabalho deve estar interdita. Certifique-
-se de que as condi¢des na zona sdo seguras e de que controla o material inflamavel.

4. Verifique se ha refrigerante

A zona deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o
funcionamento, para comprovar que nao existe risco de incéndio.

Certifique-se de que o equipamento de detegdo utilizado € compativel com refrigerantes
inflamaveis, sem faiscas por exemplo, e de que esta bem selado e é seguro.

5. Presencga do extintor de incéndios

Se se realizarem trabalhos no equipamento de refrigeragdo ou nas suas pegas, devera estar
disponivel um equipamento de extingdo de incéndios. Tenha perto da area de carga um
extintor de p6é ou de COo.

6. Sem fontes de ignigdo

Nenhuma pessoa que realize trabalhos com refrigerantes inflamaveis no sistema de
refrigeragédo deve utilizar algum tipo de fonte de ignicao que possa ter o risco de incéndios ou
de explosdo. Todas as fontes de igni¢do possiveis, incluindo fumar, devem ser realizadas a
uma distancia prudente do local de instalagéo, de reparagao, de extragédo e de descarte do
equipamento, enquanto o mesmo contenha refrigerante inflamavel capaz de sair. Certifique-se
de que a area em volta do equipamento foi verificada antes de comegar os trabalhos, de forma
a evitar riscos de incéndio.

Deve colocar sinais de “proibido fumar”.

7. Area ventilada

Certifique-se de que a area é aberta e bem ventilada antes de comecar os trabalhos no
sistema de refrigerante, ou em qualquer outro. Deve haver sempre uma boa ventilagao
enquanto o trabalho for realizado. A ventilagdo deve dissipar de forma segura qualquer fuga
de refrigerante e, de preferéncia, expelir o gas da divis&o para o exterior.

8. Verificag6es ao equipamento de refrigeragao

Se se mudarem componentes elétricos, estes devem ser apenas os especificados para
essa fungéo. As instrugdes de manutengéo e de servigo do fabricante devem ser sempre
cumpridas.

Se tiver duvidas, consulte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia técnica.
As seguintes verificacbes devem ser realizadas aos equipamentos com refrigerantes inflamaveis:




® A quantidade de carga deve respeitar o tamanho do compartimento dentro do qual
se instalam as pegas.

® O ventilador e as saidas devem funcionar bem e nao estar obstruidas.

® Se se utilizar um circuito de refrigerante indireto, o circuito secundario deve ser
comprovado para ver se ha refrigerante. As sinalizagbes do equipamento devem de
estar sempre visiveis e legiveis.

® As sinalizacdes ilegiveis devem ser corrigidas.

® O tubo de refrigerante deve estar instalado numa posicao em que néo fique
exposto a nenhuma substancia que possa danificar os componentes que
contenham refrigerante, a ndo ser que estes sejam feitos de materiais resistentes
a corrosao ou que estejam protegidos para o efeito.

9. Verificagoes dos dispositivos elétricos

A reparagdo e a manutengdo dos componentes elétricos devem incluir as verificacoes de
seguranca e o teste dos componentes. Se existirem avarias que possam comprometer a
seguranga, nao se deve ligar nenhuma alimentagéao elétrica ao circuito até que a ocorréncia
seja resolvida. Se ndo se puder reparar o equipamento de imediato e tem de continuar a
funcionar, pode ser utilizada uma solugao temporaria apropriada. O proprietario deve ser
informado acerca da avaria, de forma a que todas as partes fiquem informadas.

As verificagOes prévias de seguranga devem incluir:

e O controlo do carregamento dos condensadores, que deve ser feito de forma segura
para evitar o risco de faiscas.

e A certificacdo de que nao existam componentes elétricos nem cabos expostos durante o
processo de carga de refrigerante, recuperagao ou purga de ar do sistema.

e A continuagao da ligagao a terra.

10. Reparagao dos componentes vedados

10.1 Durante a reparagédo dos componentes vedados, todas as ligagées do equipamento anterior
devem ser desligadas antes de retirar as tampas ou coberturas. Se for absolutamente
necessario ter uma alimentacgao elétrica durante a manutencao, deve ser colocado um
detetor de fugas permanentemente no ponto com mais risco para evitar uma potencial
situacdo de perigo.

10.2 Deve ser dada uma atencao especial a estes aspetos para garantir um trabalho seguro
nos componentes elétricos e para que a estrutura exterior ndo seja afetada ao ponto de
danificar a prote¢do. Incluem-se os danos nos cabos, o excesso de ligagbes, 0os
terminais que ndo estejam de acordo com as especificagdes, os danos nas juntas, a
instalagao incorreta dos componentes, etc...

® Assegure-se de que a unidade fica bem montada.

® Assegure-se de que as juntas ou o material vedante nao estado desgastados ao ponto
de nado cumprir a sua fungao de prevenir a entrada de elementos inflamaveis. As pecas
de substituicado devem seguir sempre as especificagdes do fabricante.

NOTA: A utilizagao de silicone para vedar pode dificultar a eficacia de alguns equipamentos
detetores de fugas. Normalmente, os componentes seguros nao tém de estar isolados antes
de realizar trabalhos nos mesmos.
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11.Reparagdo de componentes seguros

Nao aplique nenhum indutor permanente ou cargas de capacitancia no circuito sem se certificar
de que ndo excedera a tensdo nem a corrente permitidas para o equipamento em utilizagao.
Estes componentes seguros s&o os unicos com que se pode trabalhar num ambiente de gases
inflamaveis. O medidor deve ter um intervalo correto.

A substituicado dos componentes s6 deve ser feita com pecas especificadas pelo fabricante.

Se utilizar outros componentes, corre o risco de incéndio do refrigerante na atmosfera a partir
de uma fuga.

12. Cabos

Deve comprovar se o0s cabos tém desgaste, corrosdo, pressdo excessiva, vibragao,
margens afiadas ou qualquer outro dano. Também se deve ter em conta o envelhecimento
ou a vibragao continua de fontes como compressores ou ventiladores.

13. Detecéao de refrigerantes inflamaveis

Em nenhuma circunstancia se devem utilizar as fontes potenciais de ignigao para detetar
fugas de refrigerante. Nao se devem utilizar tochas de haldides (ou qualquer outro detetor

de fogo).

14. Métodos de detegdo de fugas

Os seguintes métodos de detegéo de fugas sado aceites para os sistemas que contém
refrigerantes inflamaveis. Os detetores de fugas eletrénicos sdo adequados para os refrigerantes
inflamaveis. Pode ser necessario ajustar a sensibilidade e recalibrar os aparelhos. (Os
equipamentos de detegcdo devem ser calibrados numa area sem refrigerante). Certifique-se de
que o detetor ndo é uma fonte potencial de ignigdo e de que é compativel com o refrigerante
utilizado. O detetor de fugas deve ser ajustado a uma percentagem de LFL (limite inferior de
inflamabilidade) do refrigerante e deve ser calibrado de acordo com o refrigerante utilizado, e a
percentagem apropriada do gas tera de ser confirmada (maximo de 25%). A detecao de fugas
feita através de fluidos pode ser realizada com a maioria dos refrigerantes, mas a utilizagcao de
detergentes com cloro deve ser evitada, porque pode reagir com o refrigerante e corroer o tubo
de cobre.

Se suspeitar que existe uma fuga, deve eliminar ou extinguir todas as fontes de ignigdo. Se
encontrar uma fuga de refrigerante que necessite de soldagem, deve retirar todo o refrigerante
do sistema ou isola-lo (através do encerramento das valvulas) num local do sistema afastado
da fuga. O nitrogénio sem oxigénio (OFN) deve ser purgado do sistema antes e durante o
processo de soldagem.

15. Extracdo e evacuagao do gas

Antes de iniciar os trabalhos no circuito de refrigerante para reparac¢des ou qualquer outro
propésito de procedimento convencional, deve seguir sempre estes procedimentos. E
importante seguir as melhores praticas para evitar os riscos de incéndio.

Os procedimentos sao:

extrair o refrigerante;

purgar o circuito com gas inerte;

evacuar;

purgar novamente com gas inerte;

abrir o circuito ao cortar ou soldar.

A carga de refrigerante deve ser recuperada dentro dos cilindros de recuperagcéo apropriados.
O sistema deve ser enxaguado com OFN para que a unidade fique segura. Pode ser
necessario repetir este processo algumas vezes. Nao se deve utilizar ar comprimido para esta
atividade.

A limpeza dos tubos deve ser realizada com a introdugcdo de OFN no sistema de vacuo e
continuar a encher até atingir a presséo de trabalho, ventilando de seguida, e depois desfazer
0 vacuo. Este processo deve ser repetido até ndo restar refrigerante no sistema.
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Quando a carga de OFN é utilizada, o sistema deve ser ventilado para que a presséo
atmosférica baixe de maneira a permitir que funcione. Esta operacao é absolutamente
imprescindivel se se soldar.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo nao esta fechadas a fontes de igni¢ao e
de que existe ventilagao.

16. Procedimentos de carga

Além dos procedimentos de carga convencional, os requisitos seguintes devem ser seguidos:

? Certifique-se de que nio existe contaminacgao de refrigerantes diferentes ao utilizar os
equipamentos de carga. Tanto as mangueiras como os tubos devem ter o tamanho mais
curto possivel para minimizar a quantidade de refrigerante que contém.

? Os cilindros devem ser mantidos sempre em pé.

® Certifique-se de que o sistema de refrigeragao esta ligado a terra antes de carregar o
refrigerante.

® Faca uma marca no sistema quando terminar de carregar (se nao existir).

® Devem tomar-se todas as medidas de seguranga para ndo sobrecarregar o sistema
com refrigerante.

® Antes de recarregar o sistema, deve comprovar a pressao com OFN. O sistema deve ser
testado para verificar se ha fugas apés terminar de carregar, mas antes da instalacao.
Deve ser feito um teste de fugas antes de abandonar a divisdo onde o equipamento se
encontra.

17. Desmontar

Antes de realizar este procedimento, € essencial que o técnico esteja completamente
familiarizado com o equipamento e todos os seus detalhes. Recomendam-se boas praticas para
recuperar todos os refrigerantes em seguranca. Antes de realizar as tarefas, deve ser retirada
uma amostra de 6leo e de refrigerante.

No caso de ser necessaria uma analise antes de os voltar a utilizar ou no caso de uma

reclamacdo. E essencial que a corrente esteja disponivel antes de iniciar os preparativos.

a) Familiarize-se com o equipamento e o seu funcionamento,

b) Isole eletricamente o sistema.

c) Antes de iniciar o procedimento, certifique-se de que:

@ O controlo mecanico do equipamento esta disponivel, se for necessario, para controlar os
cilindros do refrigerante.

® Todo o equipamento para a protegao fisica esta disponivel e esta a ser utilizado corretamente.

® O processo de recuperacao é vigiado a todo o instante por uma pessoa competente.

® O equipamento de recuperacéo e os cilindros estdo homologados e cumprem os padrdes.

d) Realize uma purga do sistema refrigerante, se possivel.

e) Se nao for possivel, aplique um separador hidraulico para que o refrigerante possa
ser extraido de varias partes do sistema.
f) Certifique-se de que o cilindro esta situado nas escalas antes de efetuar a
recuperagao.
g) Ligue a maquina de recuperacao e faga-a funcionar de acordo com as instru¢des do fabricante.
h) Nao encha os cilindros em demasia. (N&o ultrapasse 80% do volume do liquido de carga).
i) Nao exceda a pressao maxima do cilindro, nem mesmo temporariamente.
j) Quando os cilindros se tiverem enchido corretamente e o processo tiver sido
completado, assegure-se de que os cilindros e o equipamento sao retirados
oportunamente do seu lugar e de que todas as valvulas de isolamento estao fechadas.
k) O refrigerante recuperado nao deve ser carregado noutro sistema de recuperacgéo, a
nao ser que tenha sido limpo e comprovado.

331



18. Rotulagem

O equipamento deve ser rotulado e deve ser mencionado que esta reparado e sem
refrigerante. O rotulo deve ter a data e a assinatura. Certifique-se de que ha rétulos no
equipamento com a atualizagdo do estado do refrigerante inflamavel.

19. Recuperagao

Aconselha-se que utilize as boas praticas recomendadas quando extrair o refrigerante, quer
seja na manutenc¢ao ou na instalagéao.

Ao transferir o refrigerante para os cilindros, certifique-se de que utiliza apenas os cilindros
de recuperacao apropriados do refrigerante. Certifique-se de que a quantidade de cilindros
correta esta disponivel para conter a carga de todo o sistema. Todos os cilindros utilizados
deverao ter sido criados para recuperar o refrigerante e rotulados de acordo com 0 mesmo
(por exemplo, cilindros especiais para a recuperagao do refrigerante). Os cilindros devem
estar complementados com uma valvula de alivio de presséo e associados com valvulas de
fecho em bom estado.

Os cilindros de recuperagao vazios devem ser completamente esvaziados e, se possivel,
devem arrefecer antes da recuperagao.

O equipamento de recuperagao deve estar em bom estado com um conjunto respetivo de
instrugdes do equipamento disponivel, e deve ser compativel com a recuperagao de
refrigerantes inflamaveis. Além disso, deve estar disponivel um conjunto de balangas em
bom estado.

As mangueiras devem ter acoplamentos sem fugas e estar em boas condi¢des. Antes de
utilizar o recuperador, comprove que esta em bom estado, que teve uma manutencao
correta e que os componentes elétricos associados estdo bem vedados para evitar
incéndios em caso de fuga do refrigerante. Consulte o fabricante em caso de duvidas.

O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor no cilindro de recuperacao
correto e a nota de transferéncia de residuos deve ser preenchida. Nao misture os
refrigerantes nas unidades de recuperacao e, muito menos, nos cilindros.

Se for necessario retirar os compressores € 0s seus 06leos, certifique-se de foram
evacuados a um nivel aceitavel para se assegurar de que o refrigerante inflamavel néo
esta dentro do refrigerante. O processo de evacuacao deve ser realizado antes de
devolver o compressor aos fornecedores. Apenas se deve utilizar um aquecedor elétrico
no corpo do compressor para acelerar este processo. O 6leo deve ser corretamente
drenado do sistema.

20. Transporte, rotulagem e armazenamento das unidades

1. Transporte o equipamento que contenha refrigerantes inflamaveis de acordo com as
normas em vigor.
2. Coloque os rétulos no equipamento com simbolos de acordo com as normas locais.
Deite fora o equipamento com gases refrigerantes como indicado pelas normas nacionais.
4. Armazenamento de equipamentos/acessorios.
O armazenamento deve ser realizado de acordo com as instru¢des do fabricante.
5. Armazenamento do equipamento embalado (ndo vendido).
As caixas que contém as unidades devem estar protegidas para evitar danos mecéanicos, que
de outro modo podiam provocar fugas de refrigerante.
O numero maximo permitido de pecgas ligadas no mesmo armazém é estabelecido de acordo
com as normas locais.
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